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EYPQIIATIKO AIKAYXTHPIO
ANOPQIINQN AIKATIQMATON

Yné9eon LM, ' XKatd EAAnvixoy Anpooiou

(10/1993/405/483—484)

Andyaon

4TpaoBolpyo, 9 AexeuPpiouv 1994

Metappagtié Mpageio Ynioupyelou EEwTepKay, Abva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrengéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires
Translation Office, Athens.
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EYPQNAIKO AIKALTHPIO AN®PQIINGN ATKAIQMATQN

Yné9eon I.M. xatd EAAGSos

(10/1993/405/483-484)

- . Andypaon

ItpacBolpyo

9 dexeufpiou 1994

H napoloca anéyaon 9a unoBAndei oe TUnoypayikd enavéAeyyo

OPLV Tnv TeAitkns <Tns avanapdywyn oc TeAlxA Bopyh ws Tépos 301-

A Tns Zeipls A Twv Anpooiretoewv Tou Arxaotnpiou. H ceipd auth

eivav SLa%éoiun and tTov e£xB6Tn Carl Heymanns Verlag KG (Luxem-

burger Strasse 449, D -~ 5000 Koluwvia 41), o omnolos xar 9a

ppovricet yia Tnv Siavopsi tns, oe cuvepyaocia pe Tous‘npéx'ropcs
OPLOPEVWY YWptiv mou avayépovTal otnv ENopévn oeAiba.

MeragpasTikg rpmpetb Ynioupyelou EEwrepixiv, ABriva,

Bureau des Traductions du Ministare des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Repubiic - Ministry of Foreign Affaires
Translation Office. Athens.
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Katdiloyos [Npaxtodpwv

BéAvio: Etablissements Emile Bruylant (rue de la Regence 67, B
- 1000 BpuZéAAes)

houZepPoUpyo: Librairie Promoculture (14 rue Duchscher (place
de Paris) B.P. 1142, L - 1011 Luxembourg-Gare)

OAAav8ia: B.V. Juridische Boekhandel & Antiquariaat A’ Jong-

bloed & Zoon (Nooerdeinde 39, NL - 2514 GC, Xéayn)

MetagppacTiké Mpagelo Yroupyelou ERwrepwiv, ABiva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires

Tramaladinm MNES.L Adbe e
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Yrné9eon I.M. xat@ EAAASos.!

To Eupwnaiké Aikacthptiro Avipuwnivwy Aixaiwpatwy, ouveSpra-
fov oUpywva pe To Rpd9po 43 tns SuuBdacews Y14 tnv Hpostacia twv
Avkaiwpatwv Tou Avipunou kar Twv BecpeAvwbiv EAevuvdepriov ("n
I0uPaon”™) xair tis oLkeies 5Laté§q;s Twv Kavoévwv Tou MrxaoTnpi-

ov, ws TphApa Arkactnpilou anoTcAoUpevo andé Tous e€hs SixaoTés:

Kk R Ryssdal, [IpbeBpos
K B Walsh

K A Spielman

K

N BaAtixkés
Ka E Palm

k I Foighel

Kk A N AciZovu
X A B Mnaxa
X L Wildhaber

kav enions ané tov x M.-A. Eissen, I'papuatég, katr tov x H Pet-

zold, Avaninpwth I'papnaréag,

LuveSpraoav WSrartépws otis 28.1.1994, 24.3.1994, 24.8.94
Kav 21.11.1994,

1

Inpeftwon tou Cpaupatéws: H unédeon ywéper Tov acidné 10/
1993/405/483-484. o npetos apiduds eivar n 9éon ™ns wvnodécews
OTOV xatdAoyo twv unoSécewv nou vnefandnoav oto Avkaoctiiplo pé-
cad o1o owkxelo £tos (Seltepos api9ués). Ov Tereuraior 8Go dpL—
Spot Beiyvouv tav 9éon tns unodéoews otov KATAAoyo Twv unofé-
cetwv nouv unePAhrdncav oto AlxaothApLo ané tTns Snpiovpyias Tou

KQL oTOovV Katdloyo Twv avrtiotolywv aiThoewv npos tnv Emutpenn.

Metappaoticd Mpaegpelo Ynoupyelou EEwrepwcdv, Abrva,

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires

Tramelad: o
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- : Avakowvdver Tnv e§fs anéyaon nou €£e869n <tTnv TeAevTaia ex

TWV WS avw npepopnvidv:

ATAATKARIA
1. H vné9eon napenépywdn oto A‘anarﬁpto andé tnv Evpwnaixn E~-
nutponn Av9punivuy Aikarwpatwy ("n Envtpona") oTvs 7.4.1993

evtds Tns Tpipnvns neplLéSou oov opiler To Apdpo 32, napaypaypos
1, xauv vo Ap9po 47 <tns ZunBacews. Evonyx9n pe 8o aircthoels (A-
P 9. 13092/87 xkav Apr9. 13984/88) xat4 T™hs EAAnvikns Anpo-

kpatias nouv xatéfcoav oTnv Enivrponh SuvapeL tov Apdpou 25 oxtd

M.

oTnv ShAdwon 814 tng onoias n EA)las avayvopirle Tnv AVAYRACTLKA
Sixarto8ooia Tou Arxaotnpioy {Ap9po 46). To {nToUREvo tng ailti-
gews NTav va exbodei Bia andyacn oyetixkd ne o £4v Ta mpaypa-
TiX4 neprotaTixkd Tns unoféceuws ouviotolUoav napafiacn ex népous
Tou Kad'ou Anpooiou Twv vnoypedoedv Tou Suvénelr Twv Aplguv 6,
9, 11, 13 xa. 14 tns BupRaocews Kav Tou Apdpou 1 Tou Lpwtou

NpwtokéArov.

. 2. Anavtovras oto EQWTNHA nou €yive otpyuva BHE TO Apdpo 33

napdypayos 3(8) vou Kavoviopot vtou Aivxaotnpiou, o aitolUoes

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Atfaires
Translation Office, Athens.
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[

v Kavovioudv),

To cvuotafévy Tuhpa Tou Aivxaotnpiou nepieAddufave ex officio

Tov k BaAtixé, EXKAeypévo Sikaoth EAAnvixhs vunnxoértntos (Ap9po
43 Tns ZunBboews), xai Tov x Ryssdal, [pbdebpo Tou Arxaotnpiou
(Kavoviopds 21 napdaypayos 3(B)). ErLs 23.4.1993, napovcsia tou
Cpappatéws, o Hpéebpos avécoupe 8rLa KAnpcews <a ovénpaTta Twv
AAdwv enta neAwv, ATOL Twv x B Walsh, x R Macdonald, x A
Spielman, x I Foighel, x A N Aoifovu, x A B Mnéxg Kgqu x L
Wildhaber (Ap9po 43 ovo TEAOS Tns ZupBaoews xaqi Kavovionés 21
§4). Metayeveorépws o x R Macdonald, Adyw aSuvapias napactaos -
wWs, avrtikaraotddnke andé Tnv xa E Palm, avanAnp@tpia &ixagth

(Kavoviouoi 22 §1 xau 24 §1).

4. O x Ryssdal, ws Npbebpos tou Tunpatos (Ap9po 21 $5 —ou
Kavoviopou) xar Héow Tou Cpappatéws GLQBouAeﬁS_nxc he Tov Ex-
npbdowno tTns EAAnvikAs KuBepvihcews ("n KuBépvnon"), tous Sikn-
vyoépous rwv qtrouétbv lepdv Movov, vtov Exnpdbowno <Tns Entcponns
OXeTlx4 pe Tnv opy&vwon <Tns SiLabixacias (37 $8 1 xav 38 Tou
Kavoviopor). Eirg eEpappoyn tns anocyaciofeions 8iabikxacias, o
Cpappatets £Aafe ta unopvhparta Tns KuBepviicews otLs 11.10,.1993

KAl Twv aitoucdv Iepiv Moviwy otis 23.11.1993. Tnv TeAevTala

. TNV akpoapatixh Sradixacia,

5. I0nywva pe tnv andéyacn Toy lipoé&pov, n akpoapatixh Siadi-

xac{a £AaPe Xopav 8&nupocia oto Ktipro Av9punivwv Avxailwpatwy

MeTappactikd Fpageio Ynoupyeiou ERwrepikiv, Adriva,

Bureau des Traductions dy Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Heilenic Republic - Ministry of Foreign Affaires
Transiation Office, Athens.
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NlC ITpacBolipyo, oTis 26.1.1994, To AvxaoThpiro SreffAiyaye mpon-

Hévws uiq TIPONAPACKEUACT LKA ouvebBpiaon.

Evoniov tou AvkaoTnpiovu eveyavioc9noav;

(a) vyia Tnv KuPBéovnon

o x II Fewpyaxénouvlos, Nape8pos tou

NouixolG ZupBouAiiou Tou Kp@tous Exnpdownos

n xa K Ipnyopiou, Nopixkds ZUpBoudos tou

NopirxoU ZunBovAiou. tou KpQrtous ZUvihyopos

(B) yra tnv Enitpons

© K J.~C. Geus Exnpéownos

(v) via Tis artouoes Iepés Movésg

© x II Mnepvitoas, Sixnyépos

© X A MipacyéZns, Sixnyédpos ZUviyopos

To Aixaothipro axouce TLS eionynoels tous xadWs kav TLs a-

NAavTAcEls Tous oTLg Sixés Tou eputhoeLs.

Meragppagtxs I Papelo Ynoupyeioy Efwrepcdv, Adrva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires

Translation

Office, Athens.
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Tag neproratixd tTns vnodéoceuws

To yevikd Lotoplkd undfafpo

1. H anéxtnon tTne neprouvcias tTwv lepwv Movov

6. 01 airtolUoes .M. , nou 185pU%nkav petaly evaTtcu xat
Sexatou TplTou ailwvos, oucodpeusav onuavrtixhA nepiovcia, 1diari-
tépws Bra Bwpewv mou éyivav mpilv Tnv Snproupyia tou EAAnvixou
Kpatous to 1829, neyaro dpws pépos autiis Tns neplLovcias amnai-
AoTplG9nke xatd ta npwrta ¥xpdvia tns Unapins tou Kpltous. Axkdpn
xaL Ta i8ia Ta povaothpra €8woav oAbkAnpes ExTAcELS Yhs oTO
Kpatos A oe axAipous. Katd tnv 8Srdpkeia tns BufavTivas AuTo-
xpatopias katr tTns O%wpavixis Autoxpatopias ou IL.M. Kau
yevika Tta 9pnoxeutixd 18pluata Atav {ows Ta pdéva 8puvpara nov
gNMLTEAOUOAV ONEAVILKO XOLVWVLIKS, NoALTioTiké, KAl exnaidsutikd
€pyo. Axéun xai tov Oéxatro €£vato awdva, petd tnv Snproupyila

Tou ouyypovou EAAnviked Kpatous ouvéxiocav va Sra8papatifouv

auvtd To Epyo.

To Anpboro nofé Sev auyioBhtTnoe Tnv xupldéTntd Tous, oL Se
Iepés Movés navrote Bacifovrav otnv YPnoikIinoia ws EMOLKOUPLKS
Tpéno andbeifng Tns 18ioxtnoias Tous, 10iailTépus OTLS NEPLIOTW-
cels 6rnou ol BuZaviivol A O%wnavikoil TizAor KUpLéTnTQS.SEV u-
nhpyav h eiyav xatactpayel. IloAAdxis To Anpbdboro £€yxer Snpooireld-
oeL 8Siataypatra otnv Bynpepida tns KuPepviicews pe ta onmoia ava-

yvwpiZer Tnv 18ioktnoia tous (Siatdypatra tns 25 Iavovapiou, 28

Metappaatikd Mpagelo Ynoupyelou EEwTepkiv, ASfva.

" Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

© Uallamia Danahlina _ Minictry nf Faraion Affaires
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xar 31 Maptiou, 14 Iouviou, 4 xai 18 Auyodortoy 1933, xan.).

W 7. llépa and tnv nepLovosia nou CUYKEVTPOHONK & ava Tous aidves
-~
kat' autév Tov Tedno, o1 I.M. QUEKTNOAV NoAAd <Thpatqg
Kauv xTipra nié npbdoyara eite anoé Swpeés xatr kAnpoSothpara eite

Be ayopés,

8. BaoceL <Tou Népou 4684/1930, <ta KTApATa xaiv Tq kTipLd tous
knpUix9nkav eirte "exmointéa nepilovcia" cgite "8iatnpntéa TEpLou-

cia".

H Sedtepn katnyopla mepiAdppave tnv HeEplLovoia nou Sewph~
9nxe avayxkaia YiQ Tis avayxkes xd&9e¢ .M. HE avayopd upe-

Tadld aAdwv kai otov aP19ud Twv peAdv Tns KAlL oTnv ioTtoplkh a-

Edvixfis Nai8eias Kair @pnoxevparwv. H euvdivn -<nsg Srayeiprons
Tns Siatnpnrtéas nepirovsias avatré9nke oTLS I.M. XAt n 4-
OXnoft tTns Sieimeto and éva. 8iataypa <Tns 5 Maptiou 1932. 7o
Siétaypa autsd npoéBAene BETAZT AAAwv 6TL To €Lod8npa and Tnv
Siaxeiprion 9a Xpnoiponoreito yia tnv KAAvyn twv EAderppaTuv
TWwv I.M. r TDV EMLOKE&UA xal oguvThpnon Twv kTipiwvy xau

YiQ Tnv npodOnon Exnairbevrikdv xaL EUayov oxondv.

Metappaotiks IMpagelo Yroupyefou EEwrepikiiv, Abriva,

'Bureau des Traductions dy Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athanes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires
Transiation Office, Athens,
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Ywv yra nepiobo tpv@v eTdV and tns Jéoews Tou oe LoYI. ELe g-
KTEAEON QuTths Tns petaBaTikAs Srataicws (Ap®po 104), n EAAnvi-
KA Op9680En ExxAnoia xai To Anpdoro ouvhyav npia cuppwvia n o-
noia xupv9nke amd To Anpdéoro pe To 8idtaypa 2185 Tns ¢ OrktTw-
Bpiou 1952. To Ap9po 36 § 5 autoy Tou Sirardypatos eBniwve xat'
ovolav 611 To Anpdoio 9a naparteito TOU Aownmo¥U and Tta Sikaig-
HaTa nov eiyxe Suvapei Tou Apfpou 104 wou Zuvtéayparos avayopLxda
R& Tnv anaAdiotpiwon A Tnv avayxacTikA picSwon nepiovoias Tns

EAAnvikAs ExxAnoias.

Me Tnv oupywvia, n onofa kaAvorte "tnv ayopd amdé to Anpéd-
Ol0 XTNpatwv tns EAANVIKAS Op9680oins ExxAnocias npos andolooch
TOUs ce& axAnpous YEWpyoUds xat Ktnvotpdyous™, n ExxAinoia kat oL
i ILM. 94 €8ivav oto LAnpdorvo Ta Téooepa méunta Twv YEwp—
YLXOV XTnpldTtwv Tous xaw Ta &0o Tpita Twv Booxoténwv Tous xkatr
9a eAauBavav oe avtdAdaypa to £va TPiTto Tns npaypatixhs aiias
autis Tns meplovcoiasg. Eniouvantovto xatactdoeis onou avéwépeTo
© tinos, n 9¢éon xai n £Xtaon Ttuwv TOLOUTOTPONWS NWAOUREVWY KTn-
BaTwv npos To Anpdoro xai exeivwv nou SLaTnpoﬁvrq ané Tis
1 M. - Auvaper Tou Ap8fpov 8(a) Ta yewpyirxa XThpata kxai ou

BookéTonor mou anoteAoloav pépos Tns "Sratnpntéas nepLrovoiag™

Twv LM. AA. xatu M.EK.

8ev xaAdntovto and tnv cunpypwvia.

2. O _Opvaviopds Arayeipions ExxAnoraotixiis Oeprogoias
10. o© Opyaviopds Avayeipions EXXAnoiaoTixis HapLouc1as ("O-

AEN"), éva vopixké npéowne Snpociou Bikaiou unéd Tnv enontela

Metappaotiké § pPagelo Ynoupyelou Efwrepikav, Adtva,

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Repubiic - Ministry of Foreign Affaires
Translation Office, Athens.
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Ané o 4pdpo 7 <tou Népou kadictaro unev9uvos Y1a Tnv

Siaxeipion OAWV Twv Kwvntov xart AKX LVATWV DeplLovocLakdy OTolyxei-
Wv nmou avhkav artis .M. + AAAQ n eudGvn ToU yra Tnv 8ig-
Thpntéa mepiLovcia TOU ayparpéHnxe HETA and €vq XPOvikd Sraoctn-

Ha.

Lxondés Tou OAEN, 6nws avayépetalr oo ap9po 2, ATav {1) n
PEusTOonoinon <tng BovaoTnpraxkns Teprovotias, (2) p Siaxeipion
TNS EeXKAnoiLQoTikAg lTeprovoias extds vns eprovoias twv vagy

Kar (3) n 8149%con ToU mpoidvros.

Tou onoiou tg BEADN apyikds Atav o Apyreniokonog A9nvav, Bygo

obnBouvios, o 'evixkods Avevduvths Toy Anpoccioy AoyioTikoy, évas
QvTtinpdouwnos tpg TpanéZns +ng EAAG8os xar Evas avrinpdownos
Bids epmopixnsg TPanéfns. To 8rataypa 2631/1953 Beilwoe Tov g-

PLOud tyv BEADV og enta, <Tpfa ex Twv onoiwv Acav Aaixé& péan

Me 1o apdpo 12 tou Kavoviouow, ot népoL tov OAE[ énipene

vVa Xpnoiponotiotvrqgy YlQ coxomoUs tng ExxAnotas, L8rariTépus vyia

Metagpaotikg Fpagelo Yroupyeiou EEwrepixdv, ABva,

Bureau des Traduetions du Ministére des Affaires Etrangéres
dela Répubiique Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires
Translation Office, Athens.
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TNV apotPh opropévuy HEALV Tou kKAnhpou.

3. To vouixéd kadeors Tng EAANvikhs Op9880fns Ex-

kAngias xar twv . LM. .
12. o Seopot BETAZU Tou EAAnvikoy ESvous — apydtepa wou EA-
AnvikoU Kpatous — HE Tnv Op9d&oin ExkAncia XpovoroyoUvrial ané

NOAADYV ardvwy. H aAAnAeZaptnon TOUu Kpatous xar Tns ExxAnoias

O LoTopixés pSAos Tns ExxAnoias éyive Onpavrtikdrepos peth

TOV nTtdon Tnsg Bufavtivas Autoxpatopias. 0o Oixovpevikés [ig-

. TpLépyns Rwvotavtivoundiews avayvwpio9nke ws millet basi -
OvevpaTtixds nyétns, kat TAUTOXPAVWS undAoyos otnv MeyadAn NGAn

TThs OpY68oins kKoivétnras, nou EVTax9nke orov SrowknTixo unya-

viond tTnsg O%wpavikns Autokpatopias Nnéow <Tnsg ExxAnocias.

13. H EAAnvika Op9680En ExxAnoc{a avaxnpUy9nke "autokéyaros”
BE To PBaorArxs Sidtayua tnsg 23 Toudiou 1833 Kar Tautoypdvws

ns 86%nxe o npotos Katraotatixésg X4ptns Tns o criclos Sienvéero

To Ap%po 3 Tou Zuvtaypatos tns 11 Iouviovy 1975, otnv ava-
yopd Tou oTov lNatTprapyixé Toépo Tou 1850 Kai otnv Zuvodixn Ipa-
&n tou 1928 ap' evds, xai ornv lepd BovoBo tns lepapyxias "gy-
volo Twv gv Evepyeia MnTponoAitav") uws avwrtatn ExkAnoiactiks

apxn ap!' ETépov, Baptupel tnv npdYeon Va4 oTApatAcer n palaia

Metagppaotixé I papelo Ynoupyeioy EEwtepikav, Abrva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires
Translation Office, Athens.
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napddoon tou Kpatixoy eAéyyou. H Sraxnpuyx9eica avefaptnoia tns
ExxkAnolas ev toutoLrs Sev sivar anepLépiorn dnws paiverar ané

TO Yeyovdés 6Tl n EAAnvikAa Op9680Zn. ExxAnoia elval n exxAnoia

Tns "enikparoUons dpnoxeias" xaqu anotedei Tnv 9pnoxela xair tou

L8iou Tovu Kp&tous.

14. 0O Néuos 27/31.5.1977 (Nonos 590/1977) "nepi tou Ketacta-
TLkoU Xdaptn <Tns EAAnvixAs ExxAnoias" neprAapPaver enions Sra-

Tafels yia tnv aAAnAefdptnon ExkAnocias kauv Kpartovs.

To Ap9po 1(4) napéxer otTnv ExxAnoia xai oe éva Qp‘{..n'-)pé L-
Spupatwv Tns, mneplAanBavopévev kar TWvV IL.M. r  VORLKA

lipocwnixkdéTnta &npooiou Sixatou "6oov ayopd Tis évvopcs oxéoers

TouUs",

Auvaper tou apdpouv 2, n ExxAncia oyeider va ouvepyllerar
ne tTo Kpatos gos Topeis xoivoy cvSLqmépOVtos, onws eival n XpL-
OTiavikfi avatpoyA <Tns veohalas, n npoaywyfhh tou 9eopolt Touy va-
bhou xav Tns Olxovéveiras, n Bépiuva yia Tous Exovtes avaykn
npootacias xar n Sraptrain Twv Leptv xelpnAf{wv xaiv Ty EXRAn-
Ola0TLXGV pvnpeiwv. O POAOs Tns ExxAnoias otnv 8npdora ZwhA na-
pouciafetar e IapaoTarixkdtepo <Tpdno anéd ™oV napovcia Tou
Yrnoupyo?® E9vixhs Nai8eias xav @pnoxevpdtwv katd tis cuﬁaSpLé—
ggLs nou yivovrglr YlLa Tnv exdoyna Apyirenioxénou AInvev xal anéd
TNV ouvppetoxh Twv ExxAnoiaoctixgv QpPXWv oe OAes Tig enionues

Kpatixés exSnidoers,

Ov Sratéfers nou ayopoudv Ta OLKOVOR1x4 xai To mpoounmixéd
T™ns Exxhncias_paprupoﬁv aképn mid eUYAWTTA aQuThAv Tnv aAAnie-

Metagppaotiké Fpagelo Yroupyeiou EEwrepwav, ABrva,

Bureau des Traductions dy Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires
Translation Office, Athens.



. :- EMZIHMH META®PAXIH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

- | — 14" —
‘ No 2.093.18/3239

Tnon. Oocov ayopda Ta OLKOvVOonLxda, o vénos NpoPAéner o6TL To
Yos oyeider wva ouvelowépelr otnv £foBa tns ExxAnoias (Gp9po
Y)Y, 6Ttv n Sraxeipion Twv OlkovopLkwv ndépwv <Tnsg ExxAinocias

:\h Enet va yiverar xatd Tpdéno nou 9a opiZetar &v* anowdoews <Tns

Avapkots Iepas ZuvdBou, Eykexpipévns and Tnv Iepd EZUveSo tns
lepapyias (ap9po 46 (2)) xkxai é6TL o SraxeilproTixés npafeis uné-
KELVTAL oTnv oikovopilkh enonteia tou Kpatous (Gpdpo 46(4)). o-
cov ayopd To IPOowWnikéd, ou SiratdZers nou Siénouv tTous Snpooi-
Ous unaArAdhdous Eyouv kat' avaioyiav Epappovyn kai eni twv VOouL-

KOV npoghnwv 8npociovu Bikaiou Tng ExxAnoias.

15. To &pYpo 39(1) <ou Nopou mepiypayer Tis .M. ws a-
OKnTika 9pnoxeutTikd WSpipata twv onotlwy Ta peéEAn Zolv cUuypwva
BE& Tlis povactixésg apyx€s, Tous Lepolls kavoéves Tou AoKnTLopowu
KAl Tis napabéoers +tng XpLotravikhs Op9680¥&ns EkkAncias, oL

[LM. Bploxovtar xatw ans tnv IVEVHATLKA enonte'a Tou
TonmixoU Qpylenioxkénoy (Gpdpo 39(2)). m opydvwon kai Aoxnon Tns
IIvevpatikns Jwhs péoa otq povaotipiLa xai n Sioixnon autwv yi-~
VETAl pe eudlvn Twv ROVACSTLXKGV ocunfouAiwy oUpywva pe Tous Le-

poUs xavéves xai tis HOvaoTikés nmapabéoers {(4p9po 39(4)).

Ot .M. elvalr vopixa npédouwna 8npociou Bixaioy (4p-
Spo 1(4)). Mnopouv wvwq LSpudoiv, oUuyXwveudolv A Sraiufouv Sia
npoebpixoy Siatdypatos, ex818opévou BEe aitnon wTou Ynoupyolt E-
dvikns NaiBeias xkai ®pnoxevpaTwv xaTémLyv Srafoudretoewy He Tov

Tonikd apyieni{oxomo KA pe tnv fyxpion tns AvapxolUs Iepas Su-

voBou (&p9po 39(3)).

Metappactiké "pageio Yroupyeioy EEwtepwdv, ABrva,

Bureau des Traductions dy Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires
Translation Offica Athane
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OL anoploers Twv HovaoTikwv ouvpBouAiiuy elvar nponapa-
CrevasTikns yioews, kat EXOUV Loyx0U pévov ayoU xupwdoUv anéd tnv
AVWTEpa EKKAnoiaoTtikh Qpyxh. AlkaoTuixh avade®pnon Xwpel pévowv

KATQ TWv anoydocewv QuTths Tns apyds.

H Iepd ZovoBos tns Iepapyias, n avwrtarn ExxAnotiaoctixka ap-
Xn, éxev Tnv efovoia va puduifer <Tnv towtepixii opyavwon xar
Sioixnon tng ExkAncias xaiv twv lepiv Movovy. EAéyyxer Tis anoydi -
CEL® Tns MiapkoUs Iepas Luvébou, Twv apXiremoxdnuwv xai twv §i-
Awv vopikdv npoownwv tns ExkAnoias — nepLAapBavopévev twy Ie-
POV Moviw (4pfpo 4(e) xar (Z)), xatv en' qutas TO Kpatos Sev £-
X&v xappia efovoia. Ta EXKAnoLacTixa Voulxd npdowna nou anap-
Tifouv tnv EAAnvikna ExxAnoia, uné tnv Eupeia £vvoLrq, ancTeAouv
uLd oviétTnta SiayopeTixhn and Tov Anpdoio Topéa xay ancAavouv

nAnpous avtovopias.

B. H nmepiovoia Twv QLIouUowV Tepiv Moviw

1. H Iepd MovA Avw BEviLas

16. H IM. AE 18p089nke tov évarto alova oto épos
O%9pus <tTns BeocoaAilas. Itonv neplLovoia Tns nepLAapfavovrar 278,70
EXTapLra BacikAs eXtdoews novu nepiLfaidouvv ta ktipia <Tnsg

IM. , eAardvuy, AuneAl®v xat AaAAns YEWPYLKAS yﬁs Re Ta en!

H [.M. vnoAoyifer 6TL n aéia Tns axivnrns nepLovoias Tnsg

vnepfaiver ta 180.000.000 Spayués,

MetappaoTing Fpagpelo Ynoupyelou EEwrepikav, ABiva,

Bureau des Traductions dy Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athanes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Rfraires
Transiation Offica Athene
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2. H I[IMOA.

H ILM.O.A. 8pU8nke otnv Bolwria To 947,

KAl anoteAoloe éva neifov noALrLceré KEVIpO xatd Tnv €lépxera
™s BufavrtivAs nepLd8ov., To povactixéd Suykpdtnpa xai Ta ynyptL -
Swtd Tou YewpolvTal ws onpavrika €pya BuZavtivasg Téxvns. H a-
kivntn neprouvsia tns ILM. neprAapfaver évqg §evoBoyeio
oTtnv A9hAva, évq aypoéxTnpa kau OpLONEvVES exTACELS YEwpyLxhs yns
YOpw and <tnv IM. .. Ma UNoupyLxf andyaon tns 27 Iavouapi-
ou 1933 mnepréyer AvaAuTikA anapidpnon autdv Twy NEPLOUGC LAKDY
otolyelwv. H ILM. unoAoyiZev tnv atfla Twv epnopang EXNE-—
TaAAedolpwv axkivotwy IEPLOUOLAKDV oTolxelwv Tns ot neploodtepo
ané 130.000.000 Bpayxués efaipovnévuv SAwv Ty w8réxtnTwv kTi-
plwv Tns .M. r TWV Onocaupdv xai Twy neplfBaiiovopy YEWpR-

YLKWV eXTaocwv.

3. H IMAAK

18. H IMAAK. 18pUdnxe otnv Ayaia
Te 961 xaiv opofws Atav éva neifov noAiTioTikd XEVIpo otnv [e-
Aondvvnoo. Kataotpéynke xarta T™nv Sidpxera Tng Enavaoctdoews —Tou
1826 xa: tavaxtio9nke To 1830. En{ naAfov IPOS TO povaoTnpiraxd
Cuykpdtnupa, Ta nepLovoLaxa tns orowyeia nlepLAap_deouv Eva g-
PLONd repdv vagw Katr xtipiwv xkxar Towv nepiLBaiidvruy KTnpdtwy,
OPLOPNEVES EeKTACELS YEWpyLkhs yAs, é&va 6&oos, £va edaloupyrLxéd
EPYOOTAoL0 xai nAAY0s St.upepwpd-cwv, Ypayeiwv xai XxaTtaotnpértwy
otnv A%hva kair ornv latpa. H afia Tous Aéyetar 6T unepfaive

TAa 485 exatoppipra Bpayxués, efalpovnévou Toy HOvVaoTnpLaxod ou-

MetagppaoTikg Mpagelo Ynoupyelou EEwTeptkav, Abva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athanes,

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires
Transiation Office. Athans
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\ YXPOTNHATOS KAL Twv “E:xx)moubv.
4. H MM
19. H IMM.X. ktiodnke otra MeTéwpa To

1344 xair £yaipe mnoAU pcyér?\n's phuns. té6oo yia Tnv 9éon tTns Ooo
Xar ws KEVIPO Texvev. H axivnTn meprovoia tns nepiiapBavei Bre-
yaAes Bachbers extdoels, €va aypodékTnpa, £va Siapéplopa xai xa-
TaoThpata ota TpikaAa xai otnv Kadapnaxa. Mid vnoupyixh —anélpu—
on tns 16 OxtwPpiou 1933 nepidauPéver évav xatddloyoe Twv yewp-
YLX®OV yaidv Tns ILM. . 1 LM vnoloyiZetr wnv afia

Tns mepiouoias tns oec neprocdtepa and 465 exarvopplpira Spayxués.

5.  H_ IMAIL

20. H IMATL W8pG9nke To 1000. H eZéALZn

Tns hTtav neplrocdtepo afroonpeiwtn xatd Tous 170 xai 180 ard-
ves. Exei otnv kupr6tntd Tns pid moAd onpavrtixh neprovsia, nou
anoteAeitar and apxetd xtipra otnv A9Ava, upeyaies cktloers ve-
wpyLlkNs yhs xai 8ac®v, TOUPLOTLXES EyKATAOTACELS XAl oixdémneda
Ta onoia amotipd oe 43.230.000.000 Spayués. Exev enions otnv
xupLdTntd tTns Aatopela papplpov ovov Napvaccd. Mira UICUPY LKA
andéyacn tns 14 &ePpovapiou 1933 anapidpei ta DEQLOVCLAKA OTOL-

xeta Tns [M.

5. B IMX.
21. H ILM.X. 18p09nxe oTnv vhco Aiyiva Tov
130 awova xauv avayéper étL n éyyera 1Sioxktnoia tns —~ 18iaiTé-
pws akatoiknta vnold — anadloTpl®dnxe oTnv apyfhi tou 200vu aio-

Metappaotiké MNpagpelo Yroupyeiou EEwTepkiv, ABrva.

~ Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.
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Népa and to rovactnpLaxd ouyxpdtnpa, n axivnrn neplLovoia

S neprAapfBave. YEWPYLXES extdoeLrs, eAarwves, onitig kair Siqg-
Repiopata otnv Atyiva, S14yopa xatacthpata, yPayeia xatv Siape-
plopata otnv Ad%nva. YriodoyiZelr &6TL n nepLovoia <ns unepfaivet

Ta 880 ExatoppUpiLa Spaypés.

7. H IMOB.

——

22. H ILM.O.B. Bpioketal otis Sutikés mhra-
YL€s Tou HOnAtioy bpous otov Nopé Mayvnoias. H nepiovcia tns pe-
pLAiapBaver 8vo 84on exTacews 8.241 exTaplwv xai 1.049 ExTapi-

wv, Yewpyilkh vA kai noAvkatoikies orov Bolo.

8. H IMMZIK

23. H IMM.ZK. otnv Ayxala xkarta-
oTPaynke To 840 xar avaxtio9nke To 1280. Népa and To rovaotTn-
pLaxéd SUYXPOTINua XKai Tnv neprBardovea Sacidn éxTaon, n nepLou-
ola =<ns neplianBaven ApKETES eXTACELS YEWPYLKNS yns, 8don kat

Ypayeia otnv A9%va. H afia tns meprovoias Aédyetar oty unepBai-

Vel Ta 950 Exatopplpia Spayués.

11, IyeTixé eyydpro 8ixaio xau npaxtikh
A. O Nébéuos tng 5 Matouglga'? nou_puduiZer Ta 9épata tns

ExxAnoraotixhas neplovoias ("Néuos 1700/ 1987m)

MetagppaoTiké I Pagelo Yrioupyeioy EEwtepwcdy, Abrva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la Répubiique Hellénigue, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires
Translation Office, Athens.
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avatedelpévn otTov OAEN, Ta nepLocdtepa péAn tou ocrnoiou

pv SropiZovrar anmé o Kpdtos. Enions épioe &ty néoa oce éIn

Rﬂ:s andé tnv Snpocicusch TOU To Kpdtos 9a kadioctaro KUpilos
OAns <Tns pOVQO‘Tnp.LCIKflS feplovcias EXTOS eav Ta HovacThpLa ane-
Selkvuav &1L £xouv Tnv xupl.éfhrq ette pe vitro Sedvtus Hertaye-
YPAQUUEVO A pue Siatain vopou A pe dperéx?xntn Sixaoctikn arndypacn

Evavrti Tou Anpooiou.

plLoucLaxev otovxelwv xar ERNPAYNATWV Blxalwpltwv en' qutov) .,
Opoiws o aoTikés kW8ixas pévov HeTd To 1946 anartei oriws Tq
xAnpodotApata xat OL xAnpovouics BeTaypayovrar. Extds aré Tnv

AwSexdvnoo, n EAAGs Bév EXEL enionpo KkTnpatoAdyro.

Ov napayovres noy @w9noav To Kpdtos va 9eonmicer véous xa-
VOovicnoUs yia Tnv EXXAnciaoTixn neprovaia avayépovrar OTO Enc-
Enynpatikéd vndépvnupa Tou vopooxebiou. lpéner va avayepfciv <Tq

effAs anocondopatq:

;'To napdv vopooyéSio aoyoAeitar pe to ¢hTtnpa tns akivntns
neprovoias mov Bploxerar oApepa ocTnv XaToxn Tns ExxAnoi-
as, éva ZATnpa nov anéd T™nv Snpioupyia TOU . oUYyXpovou ZAAn-
ViXoU kpdTous npoxaAel TpiLBésg Oxv pévov nerafv tou Kpa-
TOUS xai Tns ExxAnotlas ailrd enfons xau RETAZY Tns TeAey-
Talas auths kai ++« TOU Aqol. Me To onpepivéd ovovrnpa,

noAloti edvixot dnoaupof, napapévouv avexpetdAieutor. ., .

Meragppaotiké Fpagelo YToupyelou EEwrepwkav, Adrva.

Bureau des Traductions dy Ministére des Affaires Etrangéres
dela République Hellénique, Athénes,

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires
Translation Office, Athens.
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Ta neprouciraxd ovoixeia <tns ExkkAnocias eivar xkatd peyéio
pépos xavddoina tns nepidSou nou n Unapin tns ExkAnoias
e&nptato pdévov and tnv SikA Tns neplovcia xav epyacia. E-

XKToTe ol ouviinxes nou Aeitoupyei é€yxyouv aArdafer piLZixd. To

Kpatos xaAlntel oxe8o6v SAes Tis avaykes tTns. Mai pe Tis
Sratd&eis Tou napdbvros vopooyxeSiou, yivetar Yla mpdtn pyo-
£A npéPAeyn yia emiyophynon Twv Iepdv Movdv kai ev VEvel
Tns ExxAnoias and tov xpatikd mpoinoAoyioud, ETOL WOTE Ot
Iep€s Movés xar n ExkAnoia va pnop€oouv va EnexTeivouv
TNV OVEURATLKA TOUS amogToAf, npaypd nou eivalr tdoo ana-

paiTnto yia to £€9vos xai yia tnv OpddSoln niotn, oTnv EA-

Aa8a xai to efwrtepikd...

MeydAo pépos autns tns axivntns neprovcias yavetar oe na-
pavopes xai acUuyopes SocoAnyies A katanatatal and entTh-
Seirous expetaAdleutés, evd To undhoiwno E€xel o¢ neyéaio Ba9-
BO eykataleydei A ypnorponoreiTar and Tpitous katd TpdH-
nov axatdAAnio. Auth n edvixh xAnpovopia ocuvexds ouppL-
xviveTal xai teiver va xa%ei amdé nmapaywyixki nnyfi nAoUTou
yia tnv yewpyla, Tnv xinvotpoyia katr tnv Bacokouia <tTns

Xopas.

AxOun, To ueyaAlTepo pépos TWV yaldv mou Twpa PBploxovrat
otnv xatoxii tns ExxAnolas avhAxel oTo Anpbdoio. Katéyovtar
Xwpls vépipous titAous xuprbéTntos, ue Thv avoxh Tou Anpo-
olov. AUTA n edvikfA mepirovcia perdvetar ouvexds pe napa-
VORES NwWAACELS XAl XATAMATACELS MOV XATAAAyouv oe L18io-
nolfhcels xai pe aveféAeyxtn avanrtuin, H xatdotacn aQuth u-~-

MetagppaoTiké Mpagelo Ynoupyeiou EEwtepcdiv, ABriva.

. Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de ia République Hellénique, Athénes.

. Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires
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novopeger tnv efouvoia tns ExxAnoias.

YnevOupiZetar étv ansd To 1952 to Anpéoiro EXeL vopc9eThoer
OXEeTLXa ue Tnv UVIOXPEWTLXA peraBifacn Twv TECoApwY né-
HIITWV Tns povactnplLakhs neplovcias ovco Anpdoro, mpos Spe -
Aos Twv axtnpdévwv (Atdtaypa 2185/1952). H vOoplun duth u-

noxpéwon 8ev £xel BEXPL ohpepa EKTEAeodei . "

25. Ou axkdéAroudes SiatdZels éxouv ouvdyetra egv npoxkeilpéva:
"Ap9po 1
1. Ané Tnv évapin tns LOXG0s Tou véuou autoy nepLépye-

Tar avrobikaiws otov Opyavioud Aroixnons Tns ExxAnoiaoTi-
kiis Neprovoias (O.A.E.T1) n ANOKAELOTLKA &roixknon, Srayei-
plon xaiv exnpocoGnnon oAdxAnpns <Tns axivntnsg neproucias
TWV 1epdv povdv, ws 1pos Tnv onoila vouipomoreirar nAéov
EVEPYNTLRYUS Kkatir nadntixds, eite aurth aviikei, oUpypwva ne
TTnv woxdouoq vopofeoia, otn “Siatnpntéa” # “Siatnpoupévn”

eite otnv “exnmointéa” h “pevoTomointéa” neplLoucia.

3. -+« [Mle npoeBpixé Sidtaypa, nou: ex8i8etar totepa a-
né npétaon Twv Ynoupydov E9vikns Navdeias xar ®pnoxeund-
Twv, OlvxovopulxGv xai Cewpyias, xadopifovtar ... o dpor
Xar n &iradixkacia exnoinons, exploduwons, napaywpnons <Tns
Xphons xait afiomoinonsg ané Tov OAEN ... tnsg Kivntns xau
axivatns HovaoTnpilakfis neplovoias xar YEVLIXA x&9e O€na

OXETLkS pe tnv Sroiknon Kat Siayeipion =ns nepgLovoias qu-

Metagppaoriké Fpagelo Ynoupyeloy Efwrepikav, Adrva,

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires
Translation Offine Athane
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Ths. Me to {8io Siaraypa pnopei va napéyxetar efouoiLo8éTn-
on oe 4alda épyava tns Siroixnons va puduifouv pc xavo-

VIOTLKES anowdoelrs Tous xd9%¢ Aentopépera cypappovyils Tou,

E18ix& npoxeipévou Yira exknoinon aoTtikdv axlvATwv tThs po-
vasTtnplakis neprovcias f rnqpaxnbpncn omoiculShnoTe epnpdy-
natou SikaibdpaTtos oe autd, anaiteitar n cuvaiveon tns Ie-
pds Movhs, nou EXEL Tnv xuplLdéTnrta TWY aKLvATWwY, ywpis tnv

onoia eival ancAvtws QKupn n oxeTikh cuopBaon.

Apdpo 2

1. OAdkAnpn n axivnrtn Rovastnpiaki nepiovcia, n onoia
KaTd tnv €évapin tns LoXU0s Tou voépou autoy Bploxetalr otnv
kupidTnra A otTnv KAToxn Twv avwtépw opPYAvIoUWV A Twv iLe-—
POV povov A omolouSfinoTe Tpltou xav avetaptatus Tou 18i0-
XTnoiLakoU kadeotdros tns, pnopeil va Siarifetar and tov O-
AEIl ..., ne napax®pnon Tns YpAons yia tnv oluypwva pe npo-
opLopd tns afiomoinon xav eExpetdAdevon xata npotipnon oeg
aypdtes mov eivat BEAD N pe auTAv Tnv napaxywpnon yivovrati
HEAn vewpyikdv n KTINVOTPOPLKUV ouveETALplopwv, xadds xati
0t VYEWPYLKOUs £ KTINvoTpoypLXoUs SuveETAlpLopoUs kalL oe po-
peils Tou Snpéoiou Touéa. 8s oixovopixd avtdAdaypa yia tnv
'ncpaxépncn auth xataBlAdetalr and tov OAEll otnv owkela Ie-

P4 Movh nocootéd 5% Tou aviioctoLyou axaSdpirotou eroodhpa-

Tos, To onmoio 9a Siatrifetar ¥Ld Tis avaykes TIns.

Us axivntn nepirovaia xata TV évvola Tns Sra4talnsg

autis vooUvrai Ta AypoTiLka xavr embexdpeva yewpyixh EXHE-

Metagpoaotikg pagelo Ynoupyelou Efwrepkdv, Adrva,

Bureau des Traductions dy Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires
Translatinn Offira Athane
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TdAAevon axivnrta, Ta Sacn, ol Baoikés YEVLKA exTdceLs, ot

PooxéTomotr, ol yoptoAilfaBixés n AAAes AypoTiLkEés Yev.kA e-

ktoers, xaf%ds xaiv Ta Aatopeia, petadieia xkau x9voTpo-

yeiaq.

2. Méoa oe mpo9copia £&n pnviv and tnv €vapin Tns itoxU-
08 Tou vépou autod, o OAEH-pnopei va upetafiBéoel npos To
EAAnvikd Anpdoio pe oUpPaon nov da vunoypawyel petall ToU-~
TWV, WS EXNPOCWNWY Twv olxelwv Lepdv poviv xai Twv Ynoup-~
yov EO9vikfs lai8eias kai @pnoxeupdtwv, Fewpyias xav Oiko-
. VONLlKWAV, WS EXKNPOJWNWV Tou EAAnvikoy Anpooiovu, Tnv xupLd-
Tnta Tns Katd tTnv avwtépw £évvoira axivntns povaocTnelaxkihs
neplrovoias, xadvs xai dowv AKLVATWV TwWV LEPWV povav £youv
evrax9el oe oxé8io ndAns, ey' doov n Evtain auth npayua-
Tonolndnkxe petd to évos 1952. Ané Tnv petaBipfacn tTns xu-
prdéTnTas tns neprouvcias autAs oto EAANVLIKO Anpdoro e 91i-
YETAL n loxUs Tns napayxyvpnons tns yphons, Iou EXel mpay-
patonowndei olpywva pe tous dpous tTns nponyoUpevns napa-
ypayou, exTtds Tou OPOU yLa TNV kaATaABoOAA avtaAAdypatos To
onoio 9a mepiépyxetal nmAéov oto kartd To 4pdpo 9 Tou vduou
autol¥ vopikd npdowno kar 9a Sratidetar yLa TLS AavAaykes
™ns exnaibevons. MéxpL Tnv oUotacn Tou AVWTEPW VOHLKOU
npoownou To avtdAAaypa autd 9a xatratifetrar oe éLSLxé
Aoyapraond tns Tpanelas tns EAA&Sos unép TOU Yrnougpyeiou

ESvikhs NavBelas kalL @pnoxeupdlrtwv.

3. And Tnv pddpion Tou Gpdpou autold efarpodvrar axivn-
TES, Xatd Tnv £vvola nou mpoavaypfpdnke, EXKTACELS TWV LE-

MetappaoTixd Mpageio Ynoupyelou EEwtepixdv, Adrva.
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pWV povewv, mnou npoopiovTdl ANOKAELCOTLKOS yid dQUTOKAA~

Alépyera and tous i8ious Tous povaxous kai npocSiopilo-

vTal yva kade .M. avaAidyws pe Tov apidpd Twv eyka-
Tafrodviwv os auThA povayov xados ‘KCLL n avaykaia €xtaon
yUpw andé xdfe Mova yia nepiBallovrikh npootacia. Enions
efarpodvTal povacoTnplrakf€s extdocis nou mnpoopllovtar via
£IUNNPETNON KATACKNVOCEWY KAl OXKOMGv AAAWY E£KXANC LAGT LKGV

18pundtwv.

Ov extdoels autés mnpoobropifovralr pe anopaocers Twv
Yrnoupywv E9vixns Mai8elas kxai ®pnoxevpatwv, Cewpylas karu
NepLBaArrovtos, XwpotaZfias kai Anpociwv Epywv, nou ex8iBo-
vTair Uotepa amd yviopn Tou OAEN yia x&9%: Iepd MovA, kata-

OXKAVWON KAl EXKANGLacTikd i8puna.

Apdpo 3

1. Metd tnv napéAevon anpaktns tns efaupnvns npodeonias
ns napaypdypou 2 tou apfpou 2 Tta Sikarvpatra w8Sioxtnoias
Tns povactnpraxns neprovcias pudnifovralr olupywva pe TS

endpeves SraTtdiers:

A) @cwpotvtal 6TL aviAxouv katd xupidtnta oTo EAADVLIKS
Anpdoro ta axivnta mou Bplokovtal xatd Tnv évapin <ns 1~
oxUos Tou vépou autol otn vophA A otTnv XATOXA TWV 1epdv
povov, aveflptnta and tTn popyh Sroixnons, Biayeipions xai
EKPETAAAEUOAS Tous, €xTO6s av To Sixalwpa kxuprétntas <Tos

ILM. i a) mnpoxtnter andé véuipo titdo xupirétnTas
NPOYEVEOTEPO TNS nupépas xatddeons tTou oyxeBSiou véuovu, mov

MetappaoTiké Mpagelo Yrioupyelou EEwTepikiv, ABriva.
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éXxer N8n petaypayel H 9a petaypayei péoca oe anoxAELoTLXKA
npodeopila £&n (6) punvdv ané Tnv évapin toxdos Tou vduou
autol, B) éxer avayvwpiro9ei pe BratraZn vépou h e apeTa-
xAntn Sixactikn andéyaon £vavri Tou Anpociou. To (8io -
oxUer xai yia axivnta nou Atav otn vopA f xatoyh

IM. xauv éxouv xatainy9ei ané Tpitous.

B) H voph xau xuroxﬁ‘rwv .M. Kalr ornoilouShnoTe
tpltou ota axivnta mov YewpoUvral clupwva bE TO néonyoﬁ—
pevo e8ayro 6TL avikouv oTo Anpdoio kai Sev petaBiLBboTn-
Xav Xatd xupiLdtnta o TOUTO oUUPWvVaA pe TO npoenyoUpevo dp¥
9po 2 Afiyel xal neprépyeTar £xToTe autobikaiws oTo EAAR-
vikd Anpdoro. Kade nopyh &roixknons, Srayeipions kaiL expe-
TAAAeyons TWV AXLVATWY Qutdv navelr, avedptnta oe noid
xatnfopia vnayovtav, oUpywva pe Tnv Lwoxdouoa voupodeoia,
Ta axivnta avtd. To Anpboro ackei oto eifis évavti omoLou-
8hnote Tpitou, TWV Lepdv povhv kAl Twv opyavionwv Sriayel-
plons tns neplovoias Tous Ta Sixaldparta mov amoppéouv and
Tnv xupldTnta, VOuA Xal katoyh Tou ota axivnta aut&. Tn
Sioixnon xai 8rayxeipion Tous aoxei oto efhs To Ynoupyeilo
Fewpyias, oUpypwva pe Tus Biatdfers Tns troyxylovucas vopo-
9eolas xair Tou vépou autoU. And Tnv petaPorh auth Sev 9i-
YéTar n oxUs Ttnv napay@pnons Tns xphons, mou éxel npay-
natonoindei oluywva pe Tous bdpovus Tns napayplypou 1 Tou
Gpdpou 2 Tou vépou autol, exTds Tou Spou yia tnv xatafolrd

TOU avtaAAdyunaros, To onoio 9a meprépyeTai nmAdéov oto xaté

Metappactiké Mpageio Yroupyeloy EEwrepikiv, ABriva.
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To 4p9po 9 tov vépou auTou VOuLkS npdowno xar 9%a SiaTife-

tdl Yia Tis avayxes Ttns ¢xknaiSevons. ..

2. Qs akivnta xaté tTnv évvora Tou apdpou avtol voolvrar
Ta aypoTikd xav eni8eyxdpeva YEWPYLKA expetdAAevon axivn-
Ta, Ta 8aon, ol Baogikésg Yevikd extdoers, ot Booxdtono,
OL xoptoAiLPBaBikés A AAAes aypoTikés extloers, xadWs xati
Ta Aavopeia, petardeia xai LX9votTpoyeia. Qs axivnra emi~
ons vooyvtai kai 60a £XYOUV AmoKTACEL owxonedixn afia xau
npoopifovtalr yia orxo8éunon, £oTw xai av Exouv evray9eti
oe ox€8io nbAns, ey' bdoov n éEvtalh Ttous éyive petd To é-

Tos 1952,

3. e .M. nou Se Hra9éTtouv enapkh akivntn ne-
proucia Katd xupirétnTa, Briopei va napaywpndei Xwpis a-
vtaAlaypa avaloyn £xtacn amd axivnta nouv Ppiloxovtar nén
gTNV KATOXA TOUS KAT& Tnv napdypayo 1 tou 4pfpou aqutoy a-
TIOKAELOTLKE yla autoxaAAilépyela andé Tous iBious TOUS no-
vaxoUs, mnou npoodiopiferar yia xade Iepd MovA avaioyus BE
Tov apldpd twv eykataBrLovvtwy povaywv xadds xar n ava-
vkata €xtaon yopw and kade I.M. Yia nepiBallovTikh
npooctacia. H napayxdpnon vYivetalr péoa oe QUOKAELOTLKA npo-
9eopia evés Etovus and TN ovunAfpwon <Tns npodeopias <Tns
napaypéyou 1 Tou 4p9pov avtod pe oupfBaon petaft Tou Anpo-
clouv ... ay' evés xav Tou VOHLXOU npooc®nov nou £xer

tnv Giolxnon tns nepiovcias tns .M. ap' etépou."”

26. To Ap9po 4 optZer 6t péoa oe npodeopia 8%o punvdv and tnv

MetagppaoTiké I'pagelo Ynoupyelou EXwrepikdv, ASriva.
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[ouunAipwon tns efapnvns npodeopias tou apdpou 3(1) (A) xa9% yu-

Olkd h VOplkd npdowno nov KQTEXeL axivnto andé autd nou "Sew-

poUvTar 6TL avhkouv oTo AnpboLo" éyel unoypfwon va To napadu-
geL oTov npoloTAuevo tTns appoSias Yewpylkns A 8aocixhs unnpeoi-
as, oce evavria 8e nepintwon o npoiortdpevos autds Ha éxSrbcez.
npwtdkoAAo SroiwknTikns ancBorAs nou 9a exteAeo9el péoca os
Gexanévre npépes amd Tns eni8éoeds Tou. O amoBaAAdupevos éyxer
Sixaiwpa va aokfocer MPOoYuyn yiLa Tnv axlpwon Tou npwtokdAAou,
n omota oéuws Sev 9a éyer avaoTaATikd anotéAeopa (napdypayos
4) . Axdéun, cav o anofaAAdpevos npofaiier epnpdypata Sikalvdua-
Ta, pnopel va QoKACEL Qywyh EVONLOV TWV NOALTLKGV Sikaotnplwv

Suvaper Twv ApYpwv 1094-1112 <Tou AotikoU KobSika (nmapaypayos

7).

27. Ka9e )xcm:opépma yia Tnv  eyappoyn twv Srat@fcwv  Twv
Gpfpwv 3 kav 4 pudpiferar pe npoeSpikd Siataypa nou ex8iSetar
pe npdraon Twv Ynoupydv E9vikAs Naideias xauv ®pncxcupé‘ru;v, Ov1-
Kovopwxwv xal Tewpyias. An' 6oo yvwpifelr To Airxaothpro, autd

Bev éxev axéun exBo9ei.

28. To Apépo 8 opifer 6TL TOo kevipixd BrolknTikd ocupBoUAiLo
Tou OAEIl 9a anoTeAeiTar améd éva npdebpo xav éva avamAnpwTth au-
toU, &iopilbuevous and To Yroupyixé ZupfolAie GoTepa anéd npbd-
Tacn Tou YnoupyoU E9vikhs IIai8eilas xat ®pnoxevpdTwv, xai £&n
AAAa péAn xav avanAnpwtés, Ta Biod and ta onoia Giropifovtar a-
ndé Tnv Arapkfi Iepd ZUvoSe xai Ta Biod and tov Ymoupyé E9vikfis

llar8eias xav @pnokevpatuv.

MetagppaoTiké Mpagelo Yroupyelou Efwtepikuv, Adrva.
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To Ap9po 10 npoBAéner <Tnv -EYYPayht kovBuliou otov npou-

noAoyiopnd Tou kpdTtous yia tnv evioyuon xaqti ouvthApnon Twv ITepav

23. O Néuos 1700/1987 opifer 411 oTis SrataZers tou Sgv una-
YETGL‘ n neplLovoia Twy IM. nov efaprovral and to Oixou-
HEVLKD Natprapyeio Kmvcravrl.vouné)\ews, Twv Jlatpiapyelwv Ale-
Eavbpeias, AvTioyxeias xaqi IepoogoAtpwy, Tou [Navayiou Tayou xaur

TiLs Iepds MovAs Opous zwv4.

on Tou Apfpou 8 Tou Népou'1700/1987).

Ztis 20 IouAiou n EAAnvixh ExxAnoia npocéfBaie oto Zupfoy-

ALo Tns Enixpatreias Tnv vopLpdrnTta Tou SiopLopon vnofaiiovras

Metagppaotike Fpapeio Yroupyeiou Efwrepwdv, Adrva,

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athanes.
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AXvpwoews xal aitnon aAvaoToAns EXTEAECEWS. ItLs
19.8.1987 n enutponh tou Zupfouricu tns Enikpateias nou oulh-
Tnoge Tnv attnon avaotolAs exTeAfoews Béx9nke 6T1 xade andéneiLpa
and To véo SlLoLknTikd cuufolbAio Tou OAEN va dokAoced Tis efou-
oles mou vou Xopnyn9nkav ané_tov Népo 1700/1987 9a lnopovoe wva
9€gel oe xivBuvo TLs oxéoels KpdTous kat ExkxAncoias. Katd ocuvé-
newav éxpiLve napaSexTA Tnv aitnon kai avéoteire TLs anoploers
REXPL TO ZupBoUAvo tns EnLkaTeias va anoyavdei eni Tns ovoi-

as.

Itis 11.9.1987 oplLopéves and Trg .M. r TeplLAapfa-
VOREVWV TPLOV €K Twv artoucwv IL.M. KdLr Twv apyipavdpi-
TOV Tous, npocéyuyav enions xata Twyv anoyplocewv, LoxupLlbueves
petalt aGAAwv 46TL o Nopos 1700/1987 napafiafe <o ZovTaypa tTns
EAAGSos (Ap9pa 3 § 1, 13 § 1 xav 17) kai wnv Eupwnaixh ZouBa-

on.

31. To ZupBoUAio Tnsg Emikpateias eféSwoe Tnv andéyach Tou oTLs

7 AexepBpiou 1987 (Andyaon Ap19. 5057/1987) nou avéyepe:

"

L]

Me Tis Siatafevs tou apdpou 3 § 1 Tou ZUvtaypaTtos xatoyxu-
pwvovTalr oti tepol kavdves xair ot napadbocers tTns 0pO680Z&ns
ExxAncias. H cuvTaypaTtikA ouws auth KaroyUpwon ... B8gv
bnopei va Yewpndei &t enexteivetalr xav otrous Lepols xa-
vbves kaiv Tis napabdéoers nov avayépovralr oeg {nthpacta
SroixntikAs anoxActotikd yioews. Ciati <aq {nthpata auvtq,
uyrLoTlpeva énf.Spacn and tTnv SiaSpouh Tou XPOvou xav Tis

MetappagTiké Mpagelo Yroupyelou EEwteptiay, Abriva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.
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vewTepes avrtiAhyelrs, eivar kat' avayxn petaBinta yia To
xowvd oupyépov Tns ExxAnoias kai tns [loAiteias xav pudpi-

{ovtai, oUpypwva pe TLs avayxes Tns xowvwvias, kat' emita-

yh tou apdpou 72 § 1 tou IZuvtdypatos and TOv kKOLVSE VOpo-
Oétn, o onoios odpws ... 8ev pnopel pe Tov Katastatikod
Xaptn tns ExxAnoias # 4AAa ei8ixd vopofethpata va ywpAocetl
ce Yepeitwdn pevafoArn PBacixdv SrorknTikOv Yeopodv kadiepw-
peEvwv naylws and paxpld xpdvoe otnv O0pHd8oin ExxAnocia ...
EEZ' GAdou, pe tTis {8ies Sratafers xaToyupdhveTal Xai n au-
Tobiroilknon tns ExxAnoias, n oneia nepLAadevaLFrnv efou-
ota Tns v' anoyacifel yiva Tis unoYéoceis tns pe SiLkd@ Tns
bpyava, Ta onoia ouykpotoUvtai énws o vdpos opilel kai va
BroiwkeiTtar andé tnv Iepd ZUvoBo tns Iepapyias xait Tnv an'
authn npoepydpevn Arapkn Iepd ZuvoBo, n onoia cuykpoteitar
XatTd Tous opLopNoUs TOU VOPOU KAl TwV OXETLKOV NE TOV TPO-
NO CUYKPOTNOEWS TOU oOpyavou autoU 8iratdfewv Tou [latprap-
XixoU toépou tns 29ns Iouviou 1850 kai tns ZuvoBikhs Ilpa-

{ews tTns 4ns DenteuBpilou 1929.

Eneir8a, xatd tnv yvdun nou eniukpdtnoe oto Sikaothpio, ol
SrataZers Tou Nouou 1700/1987, nou avadétouv tTnv Sroikn-
on, OGuvaxeipion xaui exnpoodnnon Tns nepiouvcias Twv

IM. ovov OAEN, o onotlos anotedel vouikd npbowno Snpooti-
ou Bikaiou evtetaypévo oto nAaioiro -tns BroiLxnTikAs op-
yavwoews tns ExxAnolas, tou onotou Ta péAn tou Kevipixoy
ArolknTixoU LupPouldiou vneSeilxviovrair éard Tnv nAeiroynyla

Ttous andé tnv [loAivteia, Bev avrikeivralr otnv ouvtayparixa

MetagppaoTikd Mpageio Ynoupysiou EEwtepixay, Adrva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
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xatToyxvpwpévn autobioixnon tns ExkkAnoias, o0te otnv 9pn-
okeutixh ehevdepla kair Ta ap9pa 9 xaiv 11 <Tns AiredvouUs
ZupPaoews Tns Pduns ... N oTov KATastatikod Xaptn Tou OHE
... OB otnv tedikh Mpafn tou EAoivki ..+, YLatTi Ta 9£pata
auTtd, pn avaydpeva oto 8béypa xair Tn Aatpeila, civar kada-
pws SroixkntikAs Yioews un avaydpeva xav ot BacikoUs Siov-
XnTikoUs &xkkAnoliactikoUus HeopoUs xatr Enopévws, oUpywva pe
bca exTé9nxav orTnv nponyoUpevn oxéyn, pudpifovtar eleudé-
pws and Tov kowvd vopodétn ... EE' Aldou pe Tivs puluiocers
QUTEs Tou Noéupou 1700/1987 Sev enépyetal oute OepeA1i8ns
netaPfori Tétowwv Yeopdv, yiati n Sroiknon kat Siayxeipion
TNS HOVACTNPLAKAS nepiLovcias xail <Tns EKKANCLAQCTLKAS, nAnv
Tns neprovcias Twv vadwv, elyxe avéxa9ev avate9ei otov O-
AENN, Tou cnoiou to Kevipikd ALoLKnTLKS ZupPodAro xatad <tTnv
npwTn ouykpdTnoh Tou upe Tov Népo 4684/1930 anapriloéTav
xatd nAeroynyia and Aaixd péAn vnofevlxvudpeva and tTnv lo-
Aitela ... Zuvenws, Ta npofaidddédpueva pe Tov xvaépcyo Abyuw

axupboews eivalr afdoipa xau ancoppilntéa.

Eva opuws and ta péAn Tou Aixaotnpiou pe anoyacioTikA yhipo

vnoothnpife tns efhAs amoyn pe TNV onoia ocuvtayxdnke xaiv To

éva andé ta napeSpa péAn: Me tnv S14Tain Ttou &pdpou 3 ToOU

Zuvtayupatos nou opifer &ti n ExxAnoia tns EAMASos Sioi-

xelttalr uné “tns ZuvdSou Twv ev evepyela Apyilepéwv” Bev

KATOYUPWVETAL pOVO To autoSiLoiknto tns ExkAnoias auThs ne
.

Tnv évvoia 6tL Broiwkelitar anéd Apyirepeils exAeydbupevous anéd

authv, alrd kat to Sikaiwpd Tns va Sioixel, va Biayeipi-

Metagpaotiké Mpagelo Yrnoupyeiou EEwtepikdv, Afrva.
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Zetalr kav va Biadérer, xatd tTnv PodAnch Tns, ... ThV O-
nwodhnoTe eirs Tnv KUpLdtntd TNs euvploxopévnv naons Yloews
KLvnTA Kal axivotn neplLoucida AuTtAs KAl TWV ACLOWV EKKAn-
OlLACTLKOV vopLkov npoconwv. EE' AAlAou ol povayilkés xoivd-
TnTes anoteAolv cucwwdn tTphpara tns ExxAncoias auths kaiv n
eykataBiwon otis Movés, mou mapd TO XAPAKTNPLOU®G TOUS ...
ws v.n.5.8. £Akouv tnv KaTtaywyh Ttous xafws xar n ExkAinotla
andé tTnv extds tou Kpdtous nepiroyxn, anetédsce avéxadev PBa-
oglkd Tpdmo Aatpeias Tou @eold. Euvenws ... n ayaipeon and
OAes TiLs Movés ... tTns Sroilknons, SrayeiplLons xauL EKOpO-
cWnnons oAdkAnpns Tns neplougias ... OoUu avikelL o' aQuTés
ws xal exeilvns nou 9a anoxthcouv oTo HEAAOV kxalr n avadeon
Twv efoucLlv aqutwv, xwpls Tn ouvaiveon twv Movowv, ... ne-
propiZer avenitpenta tTnv aurtebiroixnon tTwv. Movidv épa Katu
Tns ErkxAnoias ... Etou pe tnv pU9pion auth ay' evds pev
napaBraletar to ws avw apdpe Tou Tuvtayuaros nou Sev enL-
Tpéner Tnv 8iLa voépov Tpononoinon Sioixkntik®v Deopwv Tns
ExxAnoias oe £xtaon TéTola WOTE va avaTp€OneTdl n AQUTO-
Sioixnon tTns, ay' etépou Be mnapepPaddiovrtar ocofapd mnpo-
okdppata otnv 814 tou povayikoU Piou Goxnon Tns Aatpeilas,
n oncia xaténiv ToUtou Bev ackeltar “arwAUtws” obdnws ey-
yuarar To 4pfpo 13 § 2 Tou Duvrtdypatos. Téhos mnpéner va
onuelwdeil 6tr andé To 1953 xar petd@ o OAEN eiye Aroixnon
nov opifoédTtav xatd nmieroynypia and tnv ExxkAnoia xauv lpdebpo
Tov Apyirenioxono ASnvov ... xai 6Tv n.avtidern vopoAoyia
nev enikaideitar n xpathocaca yvopn avagépetrair oe pepgovwpé-
ves 1810poppes NeEPLATOOELS KAl OYL OTO OUVOAC Tns pova-

MerappaaTtikd Mpagelo Yrioupyelou EEwtepikwy, ABriva.
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oTnpiaxhns mneprovoias. IZuvends katad Tnv peloynyoloca QuTh

yvwun ol oyetTikol Adyolr axkuploews eivar Bloipor.

NpoBaiieTar nepalTépw  OTL oL Biratafers Tou Nouou
1700/1987, pe Tivs omnoiss avaridetar oTov OAéH, VOULKO
npobowno to onoio eivar Févo npos tnv ExxAncias kai 8ev e-
Adyxetair an' auth, n 8iolknon, Buiayeipion kai exnpoovnnon
Tns povactnplakns nepilrovoias xar enitpénetatr n petafifaon
tns neprovoias autis oto EAAnvikd Anpdoro ywpis avtdAday-
na, civar avtidetes pe va apY9pa 17 kar 7 § 3(a) Tou Eu-
vraypatos, yiati enifarArouv avenitpentn ShApevon tns napa-
ndvw nepiovcias, &AAws anootepolv TLs .M. and Tnv
L8iroktnoia Tous kaiL navrws Yeonifouv meprLoplLopols TnNs KXu-

proTntas ot onolov Sev eivar cuvraypatik@s eniTpentotl.

Zto Gpdpoe 7 § 3 (a) Tou Zuvtayparos opifetar 6TL n yevikh
Bhpevon anayopeverar. EL' AGAdou, oto ap99po 17 ... opile-
Ttalr OTLv n wioktnola teAel vnd tnv npootacia tou Kpdatous,
Ta Ouixkalvwpatra opws nov anoppéouv an' auth Sev prnopei va
ackoUvtar oe Papos <Tou yevIKOU OUpypEpovIos ... Kavévas
Bev otepelrar tnv 8roktnoia tou napd pévo yra Snpdbora w-
péAera mou éxelr anobeix9el pe Tov npoohxovta Tpdno, éTav
xaL Oonws o vopos opifer xar navrotre awou nponyndeil mnAfpns
anonpiwon ... Katd tTnv €évvoira Tns teAevuralas cuvrtaypati-
xhs Oiatafews anayopevetar pev n otépnon tns i8ioxTnoias
Xwpils Tnv ouvBpoph Twv npoinofécewv nou opifovrar o' au-
th, Bev napaxwAvetalr Spws n vopodetikh Aeiltoupyia va e~
onifeL Bacer avrikerlpevixdv xprtnplwv xatu quFeﬁunnpéTncn
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TOU YEVLIKOU OUPPEPOVTOS MEPLOPLOPOUS WS Mpos Tnv E£KTach

KQL TO meplLexOpevo Tou Bikxaiopatos Tns Kupidtntas, und

Tnv npounddeon OTtL pe TOUS neplLoplopods autols Sev sfaya-
vifetar N 8ev kadiotarar abpavis n Broktnoia ot oxéon pe

TOV npoopiLopd Tns ...

Katd tnv yvdpn nov enixpdtnoe oto Sixaocthpro, ol pudui-
ogis Tou Nopou 1700/1987 ... ov omoies npoPArénouv tTnv me-
pLéAeuon otnv xuplLdtnTta TOU EAANvVikoyd Anpooiov Twv pova-
OTNPLAKWY AypOoTLKGV Kal AAAWV QkLVATWY Ta onoia XATéyo-
vrair and Tis itepés povés yuwpis vopipous tTitAous x&puétn—
Tas, Bev eival avrtifetes pe To Gp9%oc 17 Tou suvtaypaTtos,
yiati 8ev ayaipolv ta napandvw axivnta anéd <tnv 18iloxTnoia
TWv 1epdv povov, ey' bdoov o vdpos npolno9étel 6TL TA aki-
vhta auvtd 8ev avikouv o' aqutés. EBE' aAdou, ov pudnigers
Tou i8iou vbéuou, oL omoies avayépovrtal oTnv exknolnon Tns
actikns axivntns neploucias twv IL.M. A Tnv napayo-
pnon epnpaypltwv Sixawwpdtwv o' quTth pe anéwaqn Tou OAEN
... Bev npooBaiiouv TO SLK&ipr KUpLOTNTAS TWV LEPHV po-
viv, yiati yia va AeltoupyhAcouv amaltoUv Tov guvaiveon
tns IL.M. nou E€xei TNV XUpldTNTA TOU AKLVATOU, Yuw-
pils Tnv Unapin tns onoias eivalr anoAvtws dxupn n oyeTixh
oUuBaon. Télos, ov pudpicers nou avayépovrtar otnv afio-
noinon ... amdé tov OAEl Twv QoTLKOV AKX LVATWYV, TWV pETAA-
Aelwv, Aatopeiwv xair i1x9vorpoyeiwv nou avixkouv GE repésg

povés N oe onoroBhAnote AAAO £XKANCLAGTLKS vouikd npbouwno,

énws kai ornv Sioiknon, Siaxeiplon xau EXOPpOCcWNNon Tns a-
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YPOTLKAS ... meplLoucias ... kat tTnv afionoinon A nepalTé-
pw afionoinon TWV ACTLKGOV akivatwv, 8ev eniBaAAleTal e

Tis ouvayeis pudpiloers ayaipeon tns 8roktnoias, ey' doov

n KuplLdTNTAa TWV AKLVATWV Tns nepiLoucias auths napapévetl
oTLS .M. r 0¢ x@%e¢ 6e& nepinvwon ta €fcoba andé Tnv
Siaxeipion tns napandvw neprovoias amdé tov OAEN ypnoipo-
MoLoUvIdL yua EKKAnoiLaoTikoUs okonods ... alAd Seonilo-
vtair ocuvtaypatixws Sepitol mepropiopol tTns xupLbétnras yia
efunnpétnon TOU CUPYPEPOVTOS TWV NOVeV autidv aldd xair Tou
YEVLIKOU ouppépovtos. Enopévws, o efetafdpevos Abyos a-
Kupwoews, Onws xai ot Abyor axupdoews nepi nmapafacews twv
Gpdpwv 12 § 5 kat 6 xar 20 § 1 Tou Euvra&ypaTtos XaL Tou
Gpdpou 1 7Tou IMpocdétou MpwtoxdAhou Twv MNapisiwv <Tns

20.3.1952 ... eivauv afacipor kar anoppintéol. ...

Ao and Ta péAn Tou AixacTnpiou pe anoywaciloTLXA YAYo U-
noctiApifav tnv elhns yvopn pe tnv onoia ocuvtay9nxe xai To
¢éva andé ta ndpeSpa péin: H xatw and Tis extedeioces ndn
ouvinkes ava9eon tns Sroiknons, Siaxelpions xair exnpood-
nnons OAns avelalpétws Tns neplovcias tTwv Movdv eis Tov
OAEN axkdun kai “katé tpononoinon twv Loxyuouohv Sratdicwv”
(GpSpo 1 § 3 tou Népou 1700/1987) 8ev anmoterel amAds ne-
plopLopd Tns kupldTntas avektd and TO IDUvrtaypa, aldla
nAnttelr avenitpenta ywpis nAfipn anolnpiwon Tov nuphAva Tou
~Bixarwpatros autod. Tolto yivetai neprocdtepo pavepd xat
and To yeyovds 6t n poévn efouvcia nou Exouv oL Movés ei-

vai va oupywvihcouv h va ph oupywvicouv yia Tnv and tov O-
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AEN exnoinon Twv QOTLKWV axlVATWY TOUS hH TNV nagaxwpnon
ceunpaypdtou Sikailvpatos en' authv, oOX1 Opws kdlL va anoya-

oloouv pL& Tétoula exnoinon O napaywpnon, awoUy N JYETLKA

andyaocn pdévo and tov OAEN umopeil wva Anydei, o onoios 9a
ancyaciocer xuprapyxixd, &nAhabn ywpis xav Tnv yvopn tns Mo-
VAS yla TNV EKNOLNOn Twv AypOTLKWV AKLVATWV XAl yia Tnv
katd To 4apdpo 7 Tou Népou 1700/1987 “afromoinon A nepai-
Tépw afionoinon” tTns akivnins nepitovocias tTous. Ocov awpopd
e Ta xkxwvntd nepirovorakd otoilyxela Twv Movov, pepiké and
ta cnoia €yxouv i18rairepa peyddn afia (n.x. erxbdves pou-
celwv Twv Moviwv, noAUTLpa keluhAia, PeToyxE€s XAN.) autd TaA
SrayerpifeTrar ywpls rxavéva anoAUtws nepropiopd o OAEI.
Népav OHAwv auTtov npénel va onpewwdeli STLr oto Noépo
1700/1987 Bev npoodiopiferalr n TUyxn Twv ecdbSwv Tns upova-
otnplwakis nepiouvcias, avrideta Be and ta 4p9%pa 2 § 2, 3 §
1 (B} kxai 9 Tou Noépou 1700/1987 npoxunter 6TL Ta €coda
Tou Anpoociou andé “aficnmoinon A Tnv napay®pnon TNs Yphoews
Ins pOvVAcTnpLaxAs Kai exxAnoiaotixhs yevikd neprovcias”
neplLépyovrar oto und tou autou apdpou 8 18pudpevo vopLkd
npbowno iw8lwwtikoU Hikalou, To onoilo 8ev enibLoxer exxAn-
olLaoTLkoUs oxonous. Etovr n  9eonildépevn pe TO Nbépo
1700/1987 pu%uiwon €pyevar ove ofeia avrifeon Syv udvo ue
To Gpdpo 17 tTou Duvtéaypatos, aril xar Tis ... Sratdiers
Tns IUpPacns tns Popns (apd9po 1 tou MNpdodetou lMpwtoxdi-
Aou) xai tTnv ZuvInkn tns EvpwnaixhAs Ozxovopixhs Koivétn-

Tas xkai SepeAidverar, ouvenws, xair Siedvas eudlvn tTns EA-
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Anvixhs [loAvTeias. Euvenws, xkatd TNV peroynypolca AqAuTh

yvopn o avrtiotoiryos Adyos akvuplboews clval Pdoipos.

ZTnv ouvéyxeira mnpoPdAdetar dtL ouv Sratafeirs Tou Népou
1700/1987 napafiéafouv TOo ap9po 4 § 1 Tou IZuvrayuatos,
yratt eicayouv abikairoAddynta Suopeva petaxeipion tns Op-
968o%ns ExxkAncias tns EAAGBos oe oUykplon pe TiLs unaydpe-
ves otTo Oixoupevikd Ilatprapyeio povés, xad®s xaiv pe To
Oikoupevikd Matprapyetio autd, ta MNatprapyxeia AheZavBpei-
as, IepocoAUpwv, Tou llavayiou Tayou, tTns Iepas Movas Biva
KalL Twv 4aAAiwv Soypdatwv h Sppoxatév. O Abyos EEVQL apaoci-
pos, ywati n OpYdé8ofn ExxkAnoia tns EAAGSas, yopéas xar
EXppacgThs Tns enlxpatodoas 9pnoxeias katd to apdpo 3 § 1
Tou EBuvtaypatos, Sev PBploketar kQtw and Tis i8ies ouvOHA-
Kes o0& o¥éon pe TL undhornes OpHd8ofes ExxAnoies, Séypara
n 9pnoxkeies Gote oL enifixes vopodeTikés pudniocers va na-
paPrafouv Tnv ouvtaypatikn apxh tns ions petayeilploews o-

poilwv VOHLKOV XKATACTACEWV.

[lpoPaAAdeTar otnv ouvéxera, OTL, xatd napdpfaocn tou ap9pou
5 & 1 <Tou Zuvtayparos, HE TLS QUSptceLs Tou Noépou
1700/1987 ov op9%8cfor noAltes, oL onoior emiSupolv va e-
VioXUoOUV OLKOVORLKWS TiLs povés, epnodifovrai otnv eAed-
Oe¢pn avantuin tns npoownikdtntds tTous, ey' doov, napld Tnv
PoUAncA Tous, n Sroiknon kar Siayeipion tns Buwpilopévns
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neprouvcoias 8ev 9a avihkel otis Hovés, alrd oce AAAO t1pdow-

1o, tTov QAEI.

i
!

Entons mpoPaddetar étiL pe Tis pudpicers autés 9iyeralr To

atopikd Sikaiwpa tns YpnoxeuvtikhAs chevdeplas Twv RHeAwv
Twv povayilxwv aBedyothtwv, kad®s xal avtdv nou emidupodv
va 18puoouv poveés, SrLadétovrtas yia TO okond Qutd TNV ne-
provcia Tous. O Adyos xaté To npoto ckéAos Tou eivar aPBa-
otpos, yrati to avtopikd 8ikaiwpa tns eAedepns avantUicds
TNs MmPoownikOTNTAS, NOU KATOXUpdveTdl oto &apf%o 5 § 1 Tou
Zuvtaypatos, Bev eival andAuto aAA' vundkelTaAl OTOUS IE-
plLoplopoUs ToUu Iuvraypatos kai tou véuou, oTav NPOXELNEVD
e nepintwon ouv emifaArépevol pe TLS napandvw Siatafers
Tou Nopou 1700/1987 mnepropiopoil ... 8ev mapafralouv To
apdpo 5 § 1 Tou Zuvtaypatos. Katd to 8Beltepo OKEAOS TOU O
Adbyos eivalr anapabextos, yrati avayépetal aopioTws oc ev-

Sexdnevn xat peddovrikh BAGBn Twv arToUvTwv.

T. ©_Nopos tns 6 Oxtwfpiou 1988 "KUpwon tns IupPacns

napaxwpnons oro Anpudoio tns AacikAs xalL aypoToAiLfa-

ixhs nepiLouvcias Twv .M. tns ExxAnoidas =zns

EAAGBos nou ogupféArovrar _orTnv_oupBacn auth" ("Néuos

1811/1988")

32. H wynywon tou Népou 1700/1987 mpoxdAece Tnv £vrovn aAvTi-
Spaon tns ExkkAnoias tTns EAA&GSos. Tia va npepfcer n kavdotaon,

n KuPépvnon xav n Iepd EovoBos tns Iepapxias npaypatonoinoav
. f

r

Hia oelpd ouokEéyewv kai xatéAniav o€ jLA NPOKATAPKTLKA cUpYPpw-
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ta pe Bdon tnv omoia ov ~ [ M. '+ Béow pids 4AAns oupywvi-
as, 9a umopovoav wva Napaywpnoouv pépos tns ﬁcptouoics TOUS OTO
Anpdoro. Ouowd8ns épos <Tns DPOKATAPKTIkNS ouuypwvias Atav &6TL n
ExxAnoia tns EAMAGBos 9a Enpene va Znthoer and xa%e supfodAiro

I M. nAnpefolvolLo yia va unoypayel auth Tnv véaq guppwvi-

33. Ztuis 11.5.1988 n Arapkhs Iepa nUvoSos ouviaye pla véa oup-

ywvia pe 1o Anpdoro BiLa4 tns onoias 149 .M. ¢ meprlaufa-
VONEVWY TwV : IM.AIL - 7 . O.A. xau

O .B. » Tapaywpodoav tnv aypotoAilfadixh kdi Tnv Bagikn
neplovoia Ttous otTo Anpbdoiro’ 47 LM. eBhdwoav 6TL Sev e-

Oiyovto ané tnv ocupywviaq Gebopévou 6tL Sev eiyav ONpavTiKA ne-
provoia exeivou Tou e€iBous. H BOUAA exUpwoe Tnv ouvpywvia HE TO
Ap9po 1 Tou Néuou 1811/1988, tou onoiou to Apdpo 2(3) éprie:
"Ané tnv Bnpociegvon Tou vépou autod, n Sioikxnon xatu Brayeiption
TNsS AOTLKAS EV yével neplovoias twv Iepov Movav mow 8ev oup-
BadAAovtar otnv oUpBaon neplLépyetar otnv Atapkh Iepd TovoBo tns
ExxAnoias Tns EAAGBos. T'ita tnv Aolmn nepiouoia Twv Movov, L-

oxvouv ot 8Siatafeis tou Népou 1700/1987."

To RAp9po 2(1) dpife 6TL ot LM. nouv Sev oupféAdo-
vtal ornv ovpBaon 9a pnopoloav va oupBAn9olUv evtds npoSeonias
evos €tous and tTng evaplews tns itoylos Tou Nopou. H Aertoupyla
Tou NOpou 1700/1987 ev Toltors Bev aveoréhicro Katd To 8iactn-

pra autd.

34. ZIlGpywva pe to ap9po 2 tns oupywvias, ovr ounBadAbébneves
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.M. npdKeLTdl va napaywphoouv oto Anudoro SAn Tnv aypo-

ToABadixA xat BacikhA neplousid vTous ekTHS and mneplLpailiovaa

autés €Extaon axtivas 200 pétpwv' amarteitar n yvopn tTns [ .M.

¥Yia Toav SanoUpyio KalL Aertoupyia kévrpuwv yuyxaywyias, &e-

oTLatopiwv KAl eniyelphoewv otTnv nepLoxft Tns LM. . AKG-
pn, ot [.M. 9a Siatnphcouv éva pépos Tns apyikhs axivn-
TNs nepioucias tous — und Tov dpov O6TL n £xTaon nov 9a Bia-

i

tnphoouv &ev 9a unepPaiver Ta SdO otpéppata Baoikas A Ta 200
cTpéppata ayporoAiBabixhs yhAs — xai To 20% ™Tns "TouprLoTikdv a-
fromoihoiuns” yhAs. H ExkxAnoia tns EAMASos 9a napaxkpathcer To
40% nmou éxer evtay9ei oto oXé6iLo nbhews peta to 1952. Téros ou
EXTAoELS Tou katéxouv o I.M. Buvaper titdou nou nepL-
hASe oe autés pe xAnpoBoocia h Swped anaAldooovtar and Tnv na-

paxwpnon.

Ei8ikn enivtponh CUYXPOTOUREVN pe andyacn Tou Noudpyn 8a
xadoploel Tis mapaywpolUpeves oto Anpdoio kAL TLs napaxkpatolpe~

VES amnd Tis LM. EXTAoEls yAs.

e avtdiiaypa yia Tnv napaydpnon Tns KupirdTnTas, To Anpbd-
010 avaAdapfaver tnv pro9oBocia 85 LEQOXNPUKWY XAl Tnv 8tadeon
Tou 1% Tou twv kovBuAdiwv Tou ppoﬁnokoylopoﬁ nou Siatiferar yia
tTnv ExxAnoia, yia tnv evioyuon twv LM. nouv cupBAn9nxav

gTnv cupywvia.

35. DAuvéaper Tou ap9pouv 3 Tns oupyuwvias, o OAEN KatapyeiTar
pETA Tnv oAokAApwon Twv EPYacLwv. Itnv npdfd o OAEN SiLaAd9nxe

BETAQ Tnv vné tns BouAhs xUpwon Tns oupywvias xat To NpOoWILKS
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ToU petatayIdnke oe arlAes unnpeoles tou Anpooiou oUpywva pe To
ap9po 3 Tou Népou 1811/1988. H Sioiknon kai Siaxeipion tns a-
OTLKAS neplLovcias xat pépous tns aypotoAilBaSikAs kalL Sacikhs
neplrovcias nov napépeive otis . .M. nouv oupPBAn9nkav otnv
gupywvia, NAapEpELVE o0& AUTES, cym n ExkAncia tns EAA&Sos ayou
avéAafe Ta Sixaiwpata kAl TLs unoypeWoelis tou OAEIN kai amérrtn-
ce anokAeroTikn clouocia, eivar unedduvn yia tTnv exnoinTtéa ne-
plroucia. H Arvapkhs Iepd LUvoB0OS PE KAVOVLIGTLKES aroyaceLs &n-
pooireudpeves otnv EynpepiBa tns KuPepvhaocews 9a pudpiZev ta tTns
Sioixnons xaiv Siayeipwons Tns nepiloucias Ttou OAEN nou petapu-
faGCetar otnv ExkAnola tns EAAGBos petd tnv katdpynon Tou OAEI.
TEAOS OL I.M. nou oupPdAdovtar otnv oupywvia éxouv To
Sikalwpa va syeipouv aywyés via xa9%e Siagopd mnou ayopd Tnv ne-

proucia mou SratnpoUv Suvapel Tns cupywvias (ap9%po 5).

36. Oplopéves amnd TLs .M. — neplAapPBavopévns tTns
[M.D.B. - mou eiyav eclouvciroBothcetr Tnv Ek-

kAnoia tns EAAAGBos va 8ianpaypateutei kai va vnoypdyelr th oup-

ywvia pe To Anpdolo mpocéyuyav ota SikacThpira LoyupLldépeves o6-

Tt n oupypwvia Atav éaxupn.

Ioxuplo9nkav, netafy aGiiwv, 6ti (1) n oupwmvfa eiye aou-
vaydel and tnv Avapxh Iepd Zovobo, éva xalapds SrLoiknTikd 6p-
yavo tns ExxAnoias tns EAAGBos otTepolpevo 18ias vopikis npocw-
ONLKOTATOS A LKAVOTNTOS MPOS SLKGLOHQQEiQ,.(Z) oL apylenioxonoir
kar ol pntpomoAites mnou eixav Adfev népos otnv oGvrain <tns
cuvpypwvias Bev Atav ov vépipol exknpdbownol Tns ArvapkouUs Iepas
ZuvoBou, (3) oL exTAoers yAs Nou elyav avaAdéfeir Ta povacthpiLa

MetappacTiké Mpageilo Ynoupyelou EEwtepixiv, ABrva.
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va petafifacouv Sev eiyav xafopirodel enaxpLPos xai n oupywvia
Bev aviéyepe tnv 9€on Tous, Tnv £éxvtasn A Ta Oprd Tous, (4) To

EAAnvikd Anpdoio Bev eiye evepynoer 8iLa tou vopipou EKIIPOCUWNIOU

Tou, (5) katd tov ypdvou Tns ocuvayews cupywvias o OAEIl Atav u-
nevduvos yia tnv Sraxeipion xat EXNPOCWINON TNS HOVAoTnpLQKAS
neprovcias xai n xuplLdTnta AUTAS TS neplrovoias Aén elye npe-
Tayepdel oTo Anpbdboro Buvaper tou 4pfpou 3 tou Népnou 1700, (6)
oL efoucirobothoels nov ef&8woav o IL.M. npos Tnv AvdpgKh
lepd ZoveBo 8ev eiyav Tnv popyn ounfolaroypayilrov eyypdypwv &-
nws anaitel o vépuos xar (7) ov dpor nou ouppwvAdnkav and TLis

1. M. yla Tnv ouvayn Tns gupywvias kai nou avaypépovrtatr

oTlLs cfoucioBothoels Bev avanaphy9noav oto TteALkS Keilpevo <tTns

SUpPpWV Las.

37. Ztis 26.1.1990 To MpwrtoSixeio A9nvov e¢£bwoe andéypacn eirs

Bapos tns IM.D.B.

38. EBTus 4.12.1990 vo Epeteio Adnvov amépprye pra €peon -<tTns
M. Katd Tns anopdcews QqQuThs. Enpeiwoe 8ravtépws, 6-

lws xduL To xatwtépw BixaoThpio aAAd pue neplLogdtepes Aentopé-
peLes, Oty pe Tov Nouo 1811/1988, o vopodétns eixe exyppaoer
™Tnv npddeon va Kupdoel TOv cupypwvia oto oUvoAd Tns €oTw xaL av
auth nepleiye Tunmik@ A ouocLacTikaG eAattopata nou 9a pmopovocav
va Tnv kataothoouv axupn pe BAacn vopo9dethpata nmou hoav oe Loxyu

Xata tov xpdévo ouvAayeds Tns.

O népntos npofalddépevos Adyos anoppinﬁxe and To Eyeteio

A9nvOV pe TO aLTLoAoyikd OTL n IMOB. Sev

MerappaoTiké Mpagelo Ynoupyeiou EEwrepikav, Adriva.
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ouvayews tns ocupywvias Sev ntav nAfov kupia Tns unéd kplowv ¢-
kTacews yhs. Ocov apopd Tous npoBalidébpevous Adyous Ap1r9., 3 kau
7, To BikaoThpiro Séx9nke OTL Adyw Tou peyalou apidpod TWV E-
UnAekopévwy .M. v 0 ovpypwvia 9a pnopoloe pbvov va Sra-
kpiver xatd tpémov yevikd petall Twv peTaPLPacTéwv  EXTAGEewv
yns xair twv Siatnpntéwv extdotwv YAS kai avédece TO Epyo Tou
enakpLfovs kabopilopol Twv oplwv oe pLA ENLTPONA nou CUYKpOTOU-

pevn o xa9%e vopapyia.

Akopn n Srat¥nwon Tns napaypayou 2 Tns oupPBacews Sev
enapkovoe ay' eauths yra va anodeifelr 6TL eiyxe yiver unépfBaon
Tns evtoAns mou egiyxye Bodei otnv Avapxh Iepd ZOvoSo A 6TL eiyxe
yiver xavdypnon twv efoucldv and nAEUupds TWV APYLENLOKOOWY MOU
eixav unoypayel tnv cupywvia. Eav eiyxe oupfei autd xair eav ei-
Xe petaBiPacfel oto Anpdoro yA yuwpis oyetixkn efouvoro8dtnon,
autd Ya ouvioToUoe oTépnon neprouvcias, acupBifactn pe To Apdpo
17 Tou Duvtaypatos, £va eAattwpa Sniabh nmou Scv 9a pnopodce va
depaneudei 61d tns xuphoews. Rotdoo ATav advvatov va Kpitdel e-
av eixav unmepPAnfei oL evtoAés SeSoupévou 6TL oL epecelovres
Gev eilxyav Snhdcel edv n oxeTikh enitponf eiye ASn exTeAégel TO

EPYO TNS.

Téhos, n npoofaAddbpevn ovpywvia Atav pua oupywvia nov a-
yopoUoe afla, Sedopévou o6TL TO AppéOLo avédaBe va otnpifer TLs
[.M. novu eiyav mpooywphcel otnv oupywvia petafipaovras
npos autés to 1% Twv kovBuAlwv Tou npoinoloyiopod yia Tnv Ex-
kAnoia xa9os Xai va avadafer to kO6otos aupoLPhs 85 rLepoknpUkwv.

MetagppaoTiké Mpageio Ynoupyefou EEwTepikiiv, ABrva.
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A. Eygppoyn tTwv Noépwv 1700/1987 xar 1811/1988
3%9. Ze pla eyxUkAiro tns 5 Iavouaplou 1989 o Ymoupyds Tewpylas

efhtnoe and tis Nopapyxies va ocuothoouv Tis enitponés nouv opti-
{ovTo otrnv napaypawo 2 Tns oupywvias tns llins Maiou 1988 (na-
paypayos 34 avwrtépw)}. Kappila evépyelra Bev €yer yiver npos tol-

TO péypL Twpa.

Mia 4AAn eyrkUxAiros tns 20 @ePpouapiou 1989, eyLoroloe Tnv
MPpoooYh TWV apYwv oto yeyovos 6TL n KupldTnTta TNS AXKLVNTAS me-
pLovolias mou AQvhKE OTLS IL.M. nou Sev eiyxav npooywphoer
otnv cupywvia eiyxye petaPrPacdei oro Anpdoro Suvaper Tou Nébéuou
1700/1987. H eyxUkAros vunmevOUuuile enions npos Tus apyxés Tnv
SuvatdTnta nou unhpyxe va petaBifacdei pépos auths Tns meprLou-
olas mnpos YewpylkoUs oOuveTaiplopoUs Kai va xpnoiponoindei n
Sra8ixacia anofoAns mou opifeTto oTo Aapdpo 4  Tou Néuou

1700/1987 (BAéne napaypayo 26 avwiipw).

40. EZtnv npdfn, ov epyacies petafrLPboews — BralTtépws o npoo-
Sropropds Twv nDeplovcLakwv otolXelwv nou petafirBafovrar oto
Anpdoro Suvaper tou Népou 1700/1987 xar tou Népou 1811/1988 —

Sev €yxyer axdun odoxAnpwdel.

41. E¥Tis evwntov Tns enurponis kair tou Sikactnpiou SiaSikaoci-
ES OL QLTOUCES I.M. otnpiy9nkav oe oplouéves anoploers
61éa Twv omolwv eciye yivelr avakomiA Twv SLKGV nou eiyav eivcaya-
veLr xatd Tou Anpooiou oplopéves pun ocupPailidbupeves ILM.

(Amoyaocers 455/1987 tTou Ilputobikxelou Iwavvivwv xair 175/1988

tou lpwtoSixeiou XaAxkiBos), pra Se& £weon AaAAns LM.

Metagppaotikd MNpagelo Yrioupyelou EEwrepkuiv, Ariva.
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xpi9nxe anapabextn (Andpacn 335/1987 tou Mpwtobikeiou haon9i-

ou) peE TO ALTLOAOYLKO OTL OL evBLaPepOUEVES Iepés Moveés Bev e-

vopilponowoUvTo (locus standi) ay' ns otiypns eiye tedel oe -
oxU o Noépos 1700/1987. Zuykexpilpéva, eiye knpuy9ei anapabektn
n avayvwploTixh aywyh upias pn oupBaddopévns ILM. i, TOuU
scUpywva HE TOV .M. n xupréTnTa Snproupyhdnke and oUvToun
¥pnoiktnoia. To llpwtodikeio Natpwv (oTnv andéypaon tTou 35/1991)
5éx9nke emions &6TL n kxupidTnta, KaATtoxA kair voph Tns enibikns
extdoews yhs eixe autoBixaiws petayep9el oto Anpdoio Buvaper
tou ap9pou 3(1)(A) kai (B) Tou Noépou 1700/1987 xair TtbdHviocs OTL
n ecv8&raypepdpevn LM. Sev hAtav petafy exelvwv nou eiyxav

npooywphoel otnv oupywvia tns 11.5.1988.

42. Te pra enitoTtoAn tns 7.2.1992 to Ynoupyelio lewpyia amavrn-
ce ws £ins o epwrnpd tou Exmpoownou tns KuPépvnons oxetikd ne

tnv eyappoyh Twv Noépwv 1700/1987 xau 1811/1988:

".,. [O]v Népor 1700/1987 xar 1811/1988 nou pudpifouv 9é-
pata tns ExxkAnoiacoTikhs mnepioucias, &Gev Exouv eypappoocdel
oUpywva pe TLs OSrabikacies mou opifovrar oe autols yia
Tnv napaywenon oto Anpbdolo TwWV EXTACEWV YNS IIOU NEPLEPXO-
vTalL o auTd Kal yia Tnv 8idxkplon autdv Twv ekTAgewv amd
Tis Siatnpntées und Twv IL.M. exTAoers yAs.
Np6BAnpa nmpoéxuye otnv Sioiknon xav Sraxeipion twv Saoci-
KOv exTaAgewv ... BLO6TL Bev E£xouv KﬁvnSEi oL SLQSanoies
yia va tis Adfer Tto Anpdoro oTnv KATOXA TOU ... Kati erni-
ons Aoyw Slapwviev petafu tou Anposiou xav twv LM
oxeTixa pe tnv eppnvela twv ev Adyw Nopwv. ... [Alnd

Metagppaotikéd Mpageio Ynoupyelou EEwTepikiv, ABriva.
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To Eyypayo 147224/21.12.1991 tou Tuhpatos HepirypepelLaxns
AvantUfews tou Ynoupyeiou pas ... xai amndé To vyeyovos b1

To Ynoupyeio E9vikhs [lairbeias é€xelL ouoThoeL pira opdda yia

va peAletnoel To npdBAnpa Tns eXKANCLACTLKAS neplouvsias,
paiverar Ot Tto Anpbdboro npotifetar va enavefetdoer To

9€pa pe oxond va to enmiAvoer.®

43. O ouvhAyopos TWV ALTOUOWV LM. eBhAwoe xatd Tnv e-
vwniov Tou Ailkactnpiou oulAatnon 6TL HEXPL ohpepd, xappia and
Tis enidikes extdoers yns Sev éxel petaBiBac9ei oe YEWpyLKOUS
ouveTaipiLopous N oto Anpdoro. Aleukpivice wotboo, o6TL BETA TNV
Evapdn ioxGos tou Népou 1700/1987 oL BLOLKNTLKES apyYeés apvoU-
vtat va Swoouv Tis avaykaies aBeres yia Tnv exTEéAeon OPLONEVWY

Kadnpep1lvv e£pyacLiv.

flpos ToUTO, oTnpix9nke kal npookduice aAAnAoypayia petais
ayp' evds Tns 8aoikhs vunnpeocias KaAaundkas xkati ayp' eTépou Tou
cuvetaiplopod BAayaBas xai Tou IMM.X.

H 8acixh vnnpecia 8ev £6woe &Beia otov guvetaipwopd va
xoyer BévBpa and Baon mou avhakav otnv | M. Bacevr tou Ara-
Taypatos 2185/1952 (BAénme § 9 avwrépw) nap' OTL o ouvetailpiL-
opdés A6n and to 1985 eiye mAnpdoer tnv IL.M. yia TNV ulo-

Topnon.

Opoiws, oL Baoikés apyés AApupold Mayvnoias 8Sev evVExplvav
TO TeTpacTés npdypappa expetdAAeuons evds BACOUS HOU AVAKE L
oTnv IMAE. pE To airtiodoyixkd oTL unhpxe aPe-

Bardtnta ws npos Tnv 18ioxtnoia tou Sacgous.

Metappaotiké MNpagpelo Ynoupyelou EEwTepkiv, ABrva.
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AIAATKAZTEY ENQMNION THE ENITPONHE

44. Ol aitolUoes LM. unéBadav aitnon npos tnv Envtponn
HE Tnv axdroudn cerpa: AE. o O.A. , AAK.

L M.Z. xat AIL , pai

HE £€&n povayols amd qutés tis M. + OTLs 16 Iouliou

1987 (aitnon AapL9. 13984/88), «xau X A ,

O .B. Kau MXK. v wafi  pe

TéooepLs povayoUs xat kKAnpixoUs, otis 15 Maiou 1988 {(aitnon A-
pL9. 13984/88). Ztnpiy9nkav ota Ap9pa 6, 9, 11, 13 xav 14 <tns

tvpBdoews xai tou Apdpou 1 Tou MpGtou pwtoxdAdouv,

45. Ztuvs 4 Aexepfpiouv 1990 n Emitponn 8iétafe va ocpoSixkac9ouv
oL 800 daiThAgels. Tisg exNpule napabextés oris 5 Iouviou 199¢
AAANG povov otov Badpd nov eiyxav unoBAnSei and Tis IL.M.

Tis exfApule amapaSexTtes ws pos To undAoino. Ztnv ExSeon Tns

Tns 14 Iavouapiou 1993 (Ap9po 31), eléypace Tnv yvun:
(a) oboov ayopa tis airtovoes I.M. ,

{(v) étiL n petaPiBacn tns KupibéTtntos mou npeoPBiéner o
Nouos 1700/1987 &ev napafiale to Ap9%po 1 Tou IpoTou NpwTokdA-

Aou (opnoyovws),

{tL) 6TL oL Srataiers tou Népou 1700/1987, 6nws Tponomnoui-
nénke ané tov Népo 1811/1988, Sev napafiaZav to Ap9%o qutd {o-

Hopovws ),

{1i) b6t Bev eiye unapfet napafiaon tTwv Apdpwv 9, 11 xau

13 tns ZupBécews (cpoyovws) A Tou 8ixarapatos Twv aALTovoLV
Metappaotiké Mpagelo Ynoupyeiou EEwrepiky, Abrva.
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I.M. yira Sixawn 8ikn vndé Tnv évvoira Tou ApYpou 6, § 1 (o-
Hoywvws) N Ttou Ap9pou 14 oe oguvBuaopd HE TA Apdpa 6, 9 kav 11

tns ZUupPdoews xar tou ApIpou 1 TOU mpuTou [lpwtokOAAou (opowpn-

vws),

(B) oboov ayopd Tius IMAE. 4 AAK
/ M.2. ’ X.A. Kau
M.2 K. , 6TL Bev unApfe napaBlaon Tou Bi-
xaiwpatos npocBacews oe Sikasthpro (evvdpou npootacias) nou

SraopaArifetar ané to Ap9po 6 § 1 (ue yhyous EévBeka npos Suo),

(y) doov aypopd TLs IM.AIL r
dR. Kat O.A. , OTv 8ev unhple napaPiaocn Tou
Bixaiwpatos npoofdcews oe SikaoTAplLa pe Tnv évvolLa tou Ap9pou

6 § 1 {opoydvws).

To nAhpes xetpevo Tns yvwpatedoews TOs Emizponas xai Twv
6Go Zexwprotdv yvwpateloewv nou mepléxovtal otTnv avaypopd ava-

napdyetalr ws napdptnpa tns napodons anopdsews. !

TEATKEY NPOTATXEIE NPOL TO AIKAEZTHPIO

46. Ito wvndépvnpa Tns n KuBépvnon {htnoe andé to SikaocthApre va

1 tnpeiwon tou Ppappatéws. I'ia npaktikods Adyous To napdp-

Tnpa autd 9a epypavicdel povaya otnv Tunwpévn nopyh auths Tns
anopbcews (téuos 301-A tns Lelpds A Twv ANpooLeUcewv TOU AvLka-
otnpiov), aAAd eivar Buvatdv va Anydei avtiypawo tns ex9écews

Tns Enivtponns ‘and tnv ypagpateia.
Metappaatiké Mpagelo Ynoupyelou EEwtepikv, ABrva.
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neppiyet Tis Suo ALTACELS Twv LM. agTo oUvoAd Tous".
— 47. Ou arrouces LM. efnTnoav and To SirkacTthAplLo va

va knpufeir 6tL ot Hratdlels twv Népwv 1700/1987 xan
1811/1988 kalL oL peTayeveéosTepol voépol Tns EAAnvikns Anpo-
kpatilas napafBrafouv to Ap9po 1 Tou [lpwrou [pwTtokdAAou, TO
Ap9po 6 xai, enitkouplxkws, tTa Apdpa 13, 14, 9 xar 11 =ns

LunPdoceuws,

va knpUfer 6TL ol ws avw napaPiaoers €yxouv Gramnpayfel

e1s Papos GAWV TWV ALTOUVIWV, XAt
va cniBikboer anolnpiwon..."

Qn NPOY TA NOMIKA ZHTHMATA

I. O NPOKATAPKTIKEYL ENETALEIE THEY KYBEPNHIEQE

A, H 8ixkaiobBooia ratione personae tou Avkaotnpiou

48. Apyikd, n KuBépvnon vnoothpife 6TL oiv airtoloes LM.

Acav pun xkuPepvnTikés 0pyavloels pe TNV €Evvolia Tou Apdpou
25 tns ZupPacews. Ynoypdupicav TOUS LOTOopLkoUs, VOHLKOUS XAt
oLkOvVOouLKoUs OBeopolUs tTns OpddéSoins ExkAnolas xar twv Seopov
tns pe to EAAnvikd E9vos kar to EAAnvikd Kpatos, nou eupypavifo-
vTal kai oto Lfuvtaypa tou 1975 kaiv otnv vopodeocia, xar otnv
ONpAvTLKA EeOLppoh mnou EYel n EAAnvikn EﬁxAnoia otivs OpaocTn-
pLéTnTtes Tou Kpatous. H andéboon vopilkAs npoquwrnixdtTntas Snpooi-

ou Sixaiou ortnv ExkAnoia xai ota pépn auths — nepiAhapBavopévwv

Metappactikd Mpagpeto Ynoupye{ou EEwTepikwy, ABijva.
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Twv ILM. — Beilxver tnv Buiaitepn onpacsia nou 8iBetal
oTa exkAnoiraocTixd 9épata. Mepaitépw, n EAAnvikA 0p9660En Ex-

xAnoia kav ouv Yecpol tns énaifav £va dupeco, evepyd pdho orTnv

Snpooia &Srotxnon. ExBi80uUv eKkTEAEOTES BLOLKATLKES anopacers
Twv onotwv n voplLpdtnta undkeirtar oe aitnon AKUPWoEews oTC Zuup-
fiotAro tns Emikpateias, énws kal ovacSANOTe AAARS Snpooias ap-
xhs. Ovu .M. LEPAPY LKA EVOWNATHVOVTAL OTNV 0pyavikn So-
pn tns EAAnvikhs ExxAnoias. I8plovtal, ouyywvedovrtal A SLaAdo-
vTai xatémiv SiLataypatos eykplvouévou petd and 8BraBouleloers
pe Tov apyipav8pitn kat pe Tnv €ykpLon Tns ArapxoUs Iepas Zu-
voBou, xatdéniv npotacews Tou YnoupyoU E9vixns TMaiSeias xarv
®pnokeupatwv. Ol anopdocEls TWV HOVATTLKOV oupPouvAiwv oyeiiouv
VA EeNniKUpwvovTal and TNV EnonTtedoucd EXKANCLAGTLKA apXn npuv
tedolv oe woyU. TEAos, Sev Atav anoywaoLoTLKAS onpacias Tto ye-
yovds GTL oL LM. elyxav vopixia npoownikéTnra Sldyopn a-
né exeivn tns EkxAnoias xair autéd paivetar and to yeyovds HTL
atav Buvatd yia tis Siedvels eudives evosg Kpatous va ouvanto-

viatr and npalels VOULKLGV NPoolnwv Sraypbpwv tou Kpartous.

49. Onws n Enmitponh otnv andéypach Tns nepi rou napadextolU, To
Aixaorthplo napatnpei 6TL 0oL qiToloes IL.M. 8ev aokouv
kuBepvntixn efouvoia. To ap9po 31(1) Tou KatactarikoU Xaptn tTns
EAAnvixkns ExxAnoias nepilypapeir TLS LM. WS QoKnTLka
dpnoxeutikd 8punata (BAéme napaypaye 15 avwtépw). Ov oxonoi —
KUplws eXkANOLACTLKAS KAl NVEUPRATLKAS pUoews, adAd enions no-
ALTLOTLKAS XaiL KOLVWVLIKAS wioews of ochpébes nchnraoeLs -

Sev ATav TETOLOL mou va KAaTATACOOVTAL OTOUS Kpatikols opyavi-

Metagppaotiké Mpagelo Ynoupyeiou EEwrepway, Adrvva.
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oUs mnou €youv 18pufel yia Bnpdoious-Brolkntikods okKomnoUs. A-
¢ Tnv xatatafn tous oTa vopilkd mnpodéowna Bnpooiou Sikaiou pmo-
pet va ouvaydel pbdbvov O0TL o vopodétns — €&’ artias Twv ei18LxkdV
Seopav petalv Twv ILM. xar tou Kpdtous — enmidupoloe va
Tous Bwoer tnv i8ia vopikn npootacia évavrii Tpitwv nou éyouv
Kal aiAa vopixd npdowna Snpoociou Sixaiou. llepaitépw, n pdvn e-
fovoia Twv povaoTnprakdv oupfoudiwv ocuviotatair otnv éxBoon ka-

VOVLOPOV Nou aypopoUv Tnv opyavwon KAl Opoaywyhn TNS MNVEUUATLKAS

fwns xai Tns ecwteplkns OBioiknons xéde M. (apdpo
39{(4) — PAéne napaypayo 15 avwrépw) .
oL I.M. unayovtalr oTnv NVEUPAULKA enonTteia tou To-

nixkoU apyienitoxdnou (ap9po 39(2)), 6é&xv und Tnv emonteia Tou
Kparous, xau ouvenws eivar voplxd npdéowna &ilyopa Tou Kpdatous,

ané to onoloc sivar evteAds avefdprtntda.

O1 artovoes I.M. npéner ws &k tToUToUu va Yewpndolv

wWs un xUuPepvnTtikés opyavwoels pe Tnv évvoia tou Ap9pou 25 <tTns

TupBaocceus.
B. EZavrTAnon twv eyyWpLwv évBikwv péowv

50. Kata ©8evtepov, n KuBépvnon iloyupioc9nke 6Tt oL arToUces
IL.M. Sev efnvrtAnoav ta eyywpira £vBixa pnéca o& oplopéves

nepintwoels. Kavéva Sixaothpro Sev eféBwoe andbypaon oe undeon
nov awopd tnv 6ndev napafiaon Ttwv Sikalwpudtwv TOUS.

«

Fevixws, n KuBépvnon ioyupioc9nke 6TL TO yeyovds HTL xatd

To EAAnvikd Sixkaro eivair ablvatov va akupwdel apfows pLa evbe-

MetappaoTikd Mpagelo Ynoupyelou EEwTtepikv, Adriva.
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YOopevws avriguvraypatikn Siratain xat' oubéva tpdno Sev perwvel
Tnv anoTeAeopaTikOTNTA TNS EVVOUNS MpooTacias nou napéyel To
EAAnvikSO voulxd oldoTtnua orous aitoUvrtes. H npoxatapkTikh efé-
Taon nou xatd ovotnpa Brevepyeitar andé ta EAAnvixda Sixacthpra
éxelr ws anotéieopa O6tL xdde voépos nov kpiveTrar ws avriouvTay-
patikos Bev eypappofetar. Ou A6YOl OYETLKA pe tnv OUV%QYPOTLKO*
tnta Tou vopnou 1700/1987 tns 7 AexkepBplou 1987 nou napatéfnkav
otnv andéyacn tou ZupuPouAriou tns Emixpateias (PAéne mnapaypayo
31 avwrtépw) noav napeunintovtes (obiter), 8ev eiyav tTnv Ltoyv
Tou BeSikacpévou (res Jjudicata) kaiv Bev ntav Seopeutixkés yira
aAlda Sixacthplra nou Tuyxdv eiyxav va acyoAndouv pe To 18610 9éna
oe pLda ouykekpipévn unddeon. Mdévov to Avdtatro Eiw8ixkd ArvkaoTh-
plLo 9a pnopoloe va ex8boel pra oprorTikh pUduion yira auta Tda
9¢€uata oe neplntwon nou ta S00 avotata SixacThptd TNS YWpdAds &-
tedL8av avrtikpoudpeves anowdoers (Apdpo 100 § 1(e) Tou Euvtay-

patos tou 1975).

HLé ouykekplpéva, n KuPépvnon eBhlwoce OTL o Noépos
1700/1987 Bev 9a etideto oe vo}U péyxpt o OAENl va exBwoer upLd
cuyKexpluévn andypacn oYeTLKA pe Tnv meplrousia autdv Twv LM

h va EKIPOCWIACEL TLS IL.M. avayopLxa pe TNV TE-
ploucia Tous. Ov aitoloes IL.M. 9a eiyav ToTe pLa oceipd
SpactikGv £vBikwv péowv otnv B1adfeon Tous: alrtnon axupwoews
Twv SirowknTtikdv anowldocewv nou eiyav exbodel yia Tnv eyappovh
Tou Néupou 1700/1987 (apSpa 1(3), 2(3), 4(9), 7(2) kauv 8(1l) xau

(2)) — mnou o1 ILM. eiyav mpaypatixd acxAcel kATa& TNs a-

nowaocews nou 8Bidé6pile To Broivkntikd oupPoUAro Tou OAEN (BAéne
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knoews Tou OAEN® avayvwploTikA aywyh oTA OOALTLKA SixaocTnpia
(Apdpo 72 tou KoBixos MNoArtikhs Aikovopias) pe oxkond va ava-
YVWPLOOOUV VORlkGS Ta anokAeloTikd& Sikaiwpata 6LoxcipLdns Kau
EXMIPOCWINONS TNns Neploucias Tous® kal enions Suvaper Ttwv 4p-
9pwv 4(4) xarv (7) tou Noépou 1700/1987 (BAéne napaypayo 26 avw-

Tépw) .

51. To Aixaotnpio napatnpei o6TL napd to yeyovds OtL to 9éna
nou etédn oto ZupPBolvAic tns Enikpateias aAtTav n vopLpdTnta Tns
ouvdéoews Tou BroiknrTikoU oupPouliou Tou OAEN, To BiraocThplLo
exelvo enions €xpive 6TL oL oOukeies Bratadfelrs Tou Néuou
1700/1987 nhtav ocupPatés pe To Apfpo 17 Tou uvtdypatos xau pe
T™Tnv Eupwnaikn IUupfaon (BAéne napaypayo 31 avwtépw) . AUTEs hoav
BnAbocels B81xaoThwv evds €X TWV UYNAOTEPWV Sixaotnplwv Tns yo-
pas. Eni nAéov, éva peyaio pépos Tou QLTLoAOYyLKOU pépdus ™ns
anoyacews tns 7 AexepPpiou 1987 anoteAeito and autés. AuTEés ol
BnAwoeirs, £otw kxau napspnintovoes, nepidprav onpavrtikd TLg
npoontikés cmituylas xa&9%e AAAns npoowuyhs nou Tuxdév acxoUoav

o1 alToUcES .M. .

Ocov ayopd Tis BuvaTétntes nou avéyepe n KuBépvnon, To
Bixactnplo napatnpel é6tL oplopéves and autés ayopoUuv Bratéfelrs
nou £navecav va &ivai ouordBeis petd tnv xatdpynon tou OAEI A
Tis elwBikés puIploers yia wnv eyappoyh TOU Noépou 1700/1987.
Ito onpeio autd TO ALKQAOTNPLO onpel®vel O6TL Ta poéva Evlika néE-
oa mov To Apdpo 26 Tns IupPacews amaitei va efavtAnotv eivat

exelva mou ayopoUv Tnv xatayyeAAopévn napaPiaon xar ta onoia
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elvar oe 9€on va enavopfbcouv Ta katayyeAlAopeva Inthpata (BAE-

ne petail AAAwv nnydv, Tnv andyaon Airey xata IpAav8ias Tns 9

OxTwPpiou 1979, Dervpd A, Api9. 32, oeris 11, § 19). Télos oL
Evépyeres nou opifovrar oto ap9po 4(4) kav (7) npoirnofértouvy 6-
TL o1 airtoUces .M. da €Eyouv napa8doel Tnv neproucia
Tous N OTL 9a éxel ex8o9ecl éva npwtdkoAro amnoBolrhs veyovds nou
Sev ocuvéPaive xatd tnv npepounvia exkS6cews Tns napovons anowa-

CEWs KAl WS EX TOUTOU Ol eVEPYELES aAuTEs Sev EYouv oguvayeia.

OL evotdoels ws ex TOoUTOU mpénel va anopplydolv.

IT. ILXYPTZMOEZ [IEPT NAPABIAZHEZ TOY APOPOY 1 TOY IPQTOY
[NPRTOKOAAOY
52. 0Ol airtovocs IL.M. napanovouvTal yva tnv petafifaon

RE€pous tns axkivnins nepirovcias Tous oTo Anpdboro, xav yra ThV
Srayeipion tns neploucias autns and tov OAEN xai ev ouveyxeia
and Tnv  EAAnviki ExxAnoila Buvapei twv Nopwv 1700/1987 xaur
1811/1988. ZItnpifovrtatr oto ApYpo 1 Tou mnpdtou [pwtoxdAAou nou

npoPA€neti:

"llav wuoikdv H vopiLkdVv npdownov SikarodTar eLpnvixAg ano-
AaGoews twv aya9wv Tou. OuBeis 8SUvarar va otepndel Twv a-
yadwv autoU eiph 814 Adyous Bnpoocias wyeAreias xar und
tous npoPiendpevous und TOU vOEOU KAl TWV YEVLRKGV apywv

Tou Sredvols Bikaiou édpous.

AL npeoavayepépevar Sriatafeis ouBauds 9iyouot ToO Sixkatiwpa

navrdés xpdtous énws ewappdoel vépous ous A9eAe kpiver a-
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vaykaious mnpos €Aeyyov Tns YpAoews tns i8roxtnoias ocupyd-
VWS MpOos TO YEVLIKOV oupyépov N npos claopdAioLv kataPolis

poépwv H AAAwv eroyopv N npootipwv.”

53. H KuPépvnon kair n Enittponh &8ev anoBéxTnkav autdv TOV
LOYUPpLopo.

A. NpokQTAQPKTLKES NAPATNPACELS
54. Ouv dArlToUCES I.M. KaT' ovoiav napanovouvrtail OTL O

Népov 1700/1987 xai 1811/1988 ecivar acupBiBactol pe tTnv Topfa-

on.

H KuBépvnon tovifer &6TL péxpl onpepa kavéva npaxtixd pé-
Tpo Bev Eyxer Angdel yra va exTeAecdoUv or vOPOL WS NOPOS TLS

IM. -

55. Onws npoxuntel. and uneY€oeLs ATOULKOV ALTACEWY [OOU UIIO-
BAn9nkav Suvaper tou Apdpou 25, n anootodhr Tou Arkactnpiou Bev
elvalr va enifewpel Tnv oikeia vopodeola aynpnuéva. Ipéner oTo
Ba%ué mou eivar Suvardv va efetdlev ta 9épatra nmou Tidevrar and
Tnv und efétaon unddeon (PAénme petafl AAAwv xeirpévwv Tnv and-
ywaon Pandovani katd ItaAlas tns 26 @eBpouvapiou 1993, Zeipd A,
Apr 9. 257-B, oceAis 20, § 24). Ia tov oxond autd otnv napovoa
undéfeon npéner va efetdoel tous ws avw Népous oto Badnd nou or
aLToUces .M. AvTLKpoUoUV TLS OUVENELES Tous eni Twv

DEPLOUC LWV TOUS.

.

OLv ouvéneres autés éyouv apyloer nén va yivovrtair aro9ntés

e’ avtias tns cLbikhs yYioews oplopévwv ex Twv Sratdfewv Tou
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Népou 1700/1987, iHiaitépws tou ap9pou 3 (BAéne § 25 avwTépw),

xat e&' aitias tou 6TL o Nopos €xer nbn apyiocer va epappdleTar

xad'"' OTv £xouv exkbodel unoupyikés eykUKALOL xai BLOLKNTIKES a-

nopacels (PAéne §§ 39 xkar 43 avwiépw).

To AikacTtnplo napatnpei OTL oL yewpylkés xal aypotroAiBa-
Oixké€s mneplLoucies TWV ALTOUCHV M. authv Tnv oTiyph
Oireénovtalr andé 800 mapdAAnAes celpés VOHLKOV KAVOVLIOUOV: OL ka-

voviopoi tTou Noépou 1700/1987 npou Siémouv tTis neploucics Twv

IM.A.E / A AK. v M
, X.A. xau M.ZK.
» Kav exelivwv Tou Noépou 1811/1988, nou Srénouv Tis nepLou-
oles Twv ILM.AIL . O.A. xar [M.

7. @ewpel ws ex ToUToU avaykxaio va yiveur Siaxpion pe-
Tall TwWV TPLOV LM. Nov TPooYWPnoav oTnv oupywvia Ttns

11 Maiou 1988 xaiv exeivwv nov 8ev npooybpnoav.

Ocov ayopd Tis teAeutaies npoteiver emions va efetac9ei n
déon tous poévov katw andé exeives tTis Bratdfeis Tou Ndupou
1700/1987 nou ocuvexifouv va ioyxtouv eni twv ev 9épati mneprLou-
oLwv, OSeBopévou OTL noAhés and Tis Aownés Siatdfels autoU Tou
Nopou {oxuocav pdévov yra mepLopiopévo Xpovikéd Siactnpa h énau-
oav va woxUouv netd Tnv katdpynon Tou OAEN (ap9pa 1(1) xkau

2(1) xauv (2) Tou Népou 1700/1987 — PBAéne § 25 aAvwTépw) .

To Awkaothpro napatnpei TeAdik& 6TL n actixh meprovcia Twv
OKTW .M. Bev anmotehel nAéov 9€pa tns napolons xad' oTL

n Siaxeipion auvths eival nAéov eudUvn tns AlapkoUs Iepds Zuvod-
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ns otTiyphs o Nopos 1811/1988 e1é9dn oce oyl (ap9po 2(3)
Tou Noépou 1811/1988 —~ PBAéne § 33 avwtépuw).

B. ®éon Twv .M. nov_8ev hoav_ogupPBardépeva pépn

ns cupywvias tns 11 Maiou 1988

1. Arepedvnon edv unhpfe napafiacn i18ioxTnolLakod

SixaLwpatos, xar Biratlnwon TOU OYETLKOU Kavéova

Suvapel tou Apdpou 1

56. Onws efnyeitar otnv vopoloyia Tou Aikactnpiou, To ApIpo
1, nmou eyyudtar xat' ouciav to 18roxtnoraxd Sikalwpa, nepuréyer
tpeils SrayopeTixoUs kavoves (BAéne Tnv anépacn James kK.a. xatd
Hvwpévou BaoiAelou tns 21 @efpovapiou 1986, Zeipa A, ApLd. 98-
B, oeAls 29, § 37). O npotos kavdvas nou SrLatundvetdl oTnv
npwTn ypdon TNs npwWTNs napaypdwou kai eilvalr yevikns yiocews,
opilfer Tnv apyn Tns eLpnvikns amdlauons Tns nepirovcias. O SeU-
Tepos kavovas otnv Bedtepn ypaon tns 18ias napayplyou, xaio-
ntel tnv otépnon tns t8iLoktnoias kxair 9€éter opropéves npoiinodé-
cers oe authv. O Ipitos xavévas, nou nepréxetar otnv Beutepn
napaypayoe, avayvwpifet o6TL Ta EZupPBaAiépeva Kpatn SikaioUvralr
petaly QAAwv va eléyyouv tnv Yphon tns L8ioktnoias oUpypwva pe
To YeEVIKO oupyépov. O BedTepos kAL o Tpitos an' autoUs Tous
xavoves, nov evBiapépovrar yia 18raitepes mepinthocers napafia-
ons Tou Blkdiwpatos Tns etpnvikAs andAauvgns Tns 8ioktnoias,
npénel va eppnvefovral vnd TO YdS TNns yevikAs apyhs mnou Seont-

-

¢etalr and Tov npwrto kavova.

57. H KuBépvnon ioyupicdnxe OTL oL mnpoPadiépevol AdyoL TOU
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QLTOUCWOV .M. nov Sev acav cupPairAidépeva pépn tns oUpYPpw-
vias Tns 11 Maiou 1988 — A E. , A AK. ,
M. r XA kar M.2XK.

— aypopoUoav katd wavrtaciav napafiLldscis Tou
Sikaiwparos nou SracypaiiZetair and To ApYpo 1 tou Mputou MNpwTo-
kOAAou, xad' otTL ov Sratafers Tou Nopou 1700/1987, ei18.1xdéTepa
To aGpdpo 3 Bev enapkoloav va AMOCTEPACOUV QUTES TL§ Icpés Mo-
vés 614 vopou Twv BLRALWpPATWY TOus eni TNS ev 9épatL meprouvsi-
as n va petaPfifacouv oto Kpatos Sia tns AerToupyias Tou vopou

TNV KAQTOYXA Kdl vounh auThs.

Ztnpix9nkav ornv Siatinwon Ttou dapYpou 3(1) (A), kai iBrar-
Tépws oTous obpous "YewpeiTar O6TL avaAkouv oTo ... Anpdoio”,
nou onws loyupiZovrtalr éBwoav oto ApYpo autd pla ewduikhn onpaci-
a. Itnv mnpaypatikodtnta, toyupifetar n KuBépvnon, n &ratatn &n-
provpynge éva anhd TexphplLo kupldrntos, éva vouixd nréoua, To
onolo ATav euxdAws payntd 814 <tTns anobeifews Tou evavrtiou. H
Exppaocn "9ewpeital 4TL avAkouv .0To ... Anpboro" 8Sev onpaiver
6T1 1O Anpbdoilo npAypaTtik@ anoxtd Tnv KuplLoTtnTta tns ev Adyw me-
proucias. To 9¢épa autd nmapépeve Aavdavov péxpiL ta SiLexBikolue-
va andé Tis Iepés Movés BikaidpaTta va TUYOUV LKAVONOLNTLKAS vVO-
nixns 9epediwons. To cupnépacpa oto onoio KaTtaAAyouue ané pia
TéTowa xatd ypdppa npocéyyion enifBefardveTar andé ta oupyppald-
peva tns OSiatdlews, 18iartépws and Tnv évvoun mnpooracia nou
Yopnyeitalr otis .M. and to apdYpo 4(4) xar (7) Tou No6-
pou 1700/1987, nou tTous enétpeye va npoBaAlrbuv SLexSLKACELS £~

VWIILOV H1ds avTlKELpevikAs KAl apepdAnntns apyhs, Bniadh Twv

Merappaotkd Fpagelo Ynoupyelou EEwtepikiv, ABiva.

Bureau des Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres
de la République Hellénique, Athénes.

Hellenic Republic - Ministry of Foreign Affaires
Translation Office, Athens.



__ENIZHMH META®PATH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

\ — 50§ —
\

Sixaoctnplwv. Axdpa, enayieto ovro Anpboio va eNLAEZel Ta katdh-

No #.093.18/3239

AnAa péoa xpilons pirds apwiAeydpevns VOulKAs xartdotaons otnv u-
v né9eon Tns kUplLETNTAS XAl va oploel Tnv axohoudnTéa SvabBixacia

¥Y1d TOV OKomd auTtd.

58. To Awxaothplo 9ewpsi oOTL SnpiLoupydvtas €va TEKEAPLO kKu-
pLoéTRTOS Und Tou Anpooiou, To ap9po 3(1) (A) petadérer to Papos
tns anobeifesws otTis aittoloes LM. + OL onoiles pnopoUv va
Brexk8ixnhoouv Tnv kupiLdTnta Tns uﬁé xplowv yhs pévov‘cév'npoép—
xetar andé pila Sedviws pertayeypappévn npafn, and pia &ratalin
vopou n and pila apetdkAntn S1KAGTLKA anéyaon ei1s PBapos Tou An-
pociou. To ap9po 3(1)(A) oe ocuvbuaopd pe To dpdpo 1(1) npe tov
tpéne autd anocotepei Tis LM. ané tnv Suvatértnta va
otnpixdolv npos Tov oxond ITns anobeilfews Tou evavrtiou, oce 6-
Aous TOUs TpPénMous KTACEWS KUPLOTNTOS IoU npoPAénmovrtar andé To
EAAnvixd 8ixairo, pe tous onoilous nmifavis oL aitoloes IL.M.
QNEKTNOAvV TNV mepiloucsia Tous, nepirhaufavopévns Tns Ypnoi-
ktnolas xair axédpn xkar uiLas apetdxAnTtns BLXKAGTLKAS anoyplcews
e1s PBapos evds 8ihrou. To ocupnépacpa autd evigyveTalr Kai and
Tnv andéyaon 35/1991 tou puwtobikeiou latpwv (BAénme § 41 avwté-
pw), n onoia ayopd uta ILM. nou 8ev ouykataléyetar petaly
TWV AlTOUCWV Tns ndpovons, aAld n onoia napouciLafer cayds TLs

ouveneltes tns 9€oews o€ 1oxU Tou &pIpou 3.

59. ZTis mpotdoeirs tns KuBepvihoeuws, avayépeto 6Tl oplopéves
exTtdoeis and Tis enibikes vaies otnv npaypatikdTnTa avixav oto
Anpdoro kai ol artodoes LM. Tis kateiyav anivs ws vo-
peils. To ZuupPolUAio tTns Emikpateias eni nAéov dgtnv andypach Tou
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ns 7 AexepPpiou 1987 (Biéne § 31 avwtépw) eixe Beyx9%ei 6TL o1

Sratafers Tou Nopou 1700/1987 Sev Tis anooTepoloav anmd Tis 1-
Sioktnoies tous 81L6TL einmeto amd Tis Siratdiers autés STL oL

[.M. Sev eiyxav tnv xupiétnta.

60. Acv eilvar epixTd yLa To Aikaotnpro va xadopiocel pévo Tou
noiés and tis enibfixkes exTACELS ¥hs pmopoUv va 9ewpndoUv xata
To EAAnviké Aikaio &1L avixouv otnv npaypatikdTnTa oto Anpéd-
olo. Mapatnpel wotdoo O6TL oL ILM. nov eivaiv apyaia -
Sputixd pépn Tns EAANnVikAS ExkAncias xat 8pidnkav noAd mnpiv
Snuiroupyndei To EAAnvikd Kpatos, €éxouv ava Tous aiLdives cuoow-
PEUCEL onpavTilKA akivnTn mepioucia. Xwpis apypLPBoAria, ou Eyypa-
Yol TiTAOL KuplLdéTNTOS nou anokTAInkAv xatad Tnv Bidpxera <Tns
Bufavtivins Autoxkpatopias xai Tnsg Odwpavixhs Autokpatopias é-
Xouv yadel N xaracTpayei, npoxeipévou nepl QuTdv Twv yaldv tis
onoies kareiyav yia Tt600 pakpd XPovikO Biraotnpa, éotw Kat Xuw-
pls voéplpo titAo, n ypovikh 6idpxera Tns katoyxyhs nou anairtei-
Tal wote va 9epeAlwdel ypnoilktnoia téoo €vavii Tou Anpodiou 6-
00 kauv evavri Tpitwv eiye petd BePaidrntos ouunAnpwdei xatda
TOV OTiyph nou o Noépos 1700/1987 eté9n oe LoyU. Eto onpeio au-
T6 TO SikacthplLo npoobiSetr 8raitepn onpacia otnv xthon KupLd-
TnTos 8614 ypnoiktnoias Sidéti Sev undpyetl xrnparohéyﬁo grnv EA-
Ad8a kaiv B8ibéTi ATav adivarto va yivetal petaypayn titAwv npd
Tou 1856 xav petaypayh xAnpoSooildv xatl KANPOvVoOpuLwv npo tou

1946 (BAéne § 24 AVWTEPW) .

6l. To Anpbdoro nou Buvapelr tTns napaypayou 1(A) Tou apdpou 3
dewpeitar 6TL eivar o SLokTthTns Tns YEWPYLKNS xal BacikAs ne-
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plroucias kav autopdTws amnoxTd TNV XpAon kal Tnv Katoxyh auths,
Buvaper tns napaypayou 1(B} tou 18iou ap9pou (BAéne § 25 avw-

TEpw). Katd tnv yvopn tou Avkacstnpiou, autd Sev anotelrei anAds

eva Sixovopixd xavoéva nou apopd To Bapos tns anobeifews aAra
pLa ouociracTikh Sratain tTns onoias anotéieopa eivar n petafipa-

On Tns NANPOUS KupLoTntas Tns enidikns yaAs oTo Anpdoro,

62. H Kufépvnon etdvice 6TL n Siratinwon Tou 4pOpou 3(1) (B)
6ev npoywpnoe neplLocdTepo and to va avagepel SewpnTikds O6TL u-
nnpxav voplxés Baoelrs yiLa authv Tnv xatoyhn. H Kkatoyh ev Tou-
Tors Sev ntav pla ypavractikh xatdotacn npaypdtwv. Cia éco Xpo-
vo To kpdtros 8ev eiye avardafer TTnv yuoikh cfoucia eni tns eni-
Sikns yns (xav 8ev tnv eiyxye avaraBer), Bev pnopoUoe va QoKACEL
Ta dikaivpara nou npoépyovrtal and TNV XATOYA xat Xxphon. Ava-
pépinke ws andberin to ApYpo 4 Tou Nopou To onoio amairroldos a-

né xade xaroxo yhAs va tnv napaddoel oto Anpbdoio.

H KuBépvnon itoxupio9nke 6tL édnws xai av €youv Ta npaypata
Sev upnopel va vunédpfer andAeia yphons xati KQToxns HEYPL TOV
Xpodvo nou 9a eniBo9ei npwtdkoddo BroilkntikAs anoPolris. Axdun
kav o' autnv tnv nepintwon to Ap9po 4 mapeixe oTis aitoUoes

IL.M. anoteAeopatikh mpootacia, eite 814 tns Siabikacias
TNS ALTACEWS AKUPWPOEWS QUTOU TOU mnpwrtokdAAlou, xatd Tnv omnoia
Ta AikaoTthpra enions 9a enaihfevav TA EXK TNS Xpnoiktnoias 8i-
xawwpata Twv Iepdv Moviv, A péow SLEKBLKﬁTLKﬁs aywyAs katd Ta

Apdpa 1094 ws 1112 tou Actikou KdSixa (PAéng § 26 aAvwTEpw) .
63. To Aiwxaothpro 8ev pnopei va 8ey9ei tTis npotloers Tns Ku-

MeTagppaoTikd I'pagelo Yroupyelou EEwTepikav, Abrva.
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Bepvhoews oto onpeio autd. Inperdver 6TL To Apdpo Tou Néuou
1700/1987 ouvicta pla 86iatafn teyvikns WUoCEWS 10U EXeL ws a-

VTikeilpevo tnv ewappoyh tou Apdpou 3 tou Népou. Itnv mpdTn na-

paypaypo To Ap9p0 4 mapéYEL OTLS ALTOUCES .M. npodeopia
80o pnvev yia va napaddoouv Tis und xpion yaies otov npoiotd-
pevo tns appodids yewpylxhs n SacikhAs unnpecias, oe evavtia 8e
nepintwon © teAevuraios 9a eixe tTnv Buvardtnta va exbBdoer £va
npwtdkoAdo SroivknTtixhs anoforhs. Ocov ayopd Ta EvBika HE€oa mou
Xopnyouvtaiy pe TLs napaypdyous 4 kaiv 7, Ta npdta €&’ autwv Sev
£Youv avacTaAtikd anotEAeocpa, €ve yiLa Ta Bevtepa unapyel n
npoundfecn Onws oL ALTOOVTES Exouv oilkelo9eAds napaywpAcseLr tTnv
neplLoucia tous h &6TL Sev 9a éxouv petéAdeL Ta npdta éVBpKQ Bé-

coa evtos tns npofAenopévns npodeopias.

©4. H KuPépvnon otnpix9nke otro yeyovds &TL kapplia andé Tirs av-
ToUoES ILM. Bev éyer péxpr ochupepa petafifacelr Tnv ne-
proucia tns oto Anpdolo kar Sev éyev enitSof9%:ci xavéva npwTtdKOA-
Ao BroikntikhAs anoPoAis npos onoradhnote and TLs IL.M. .
SeBopévou 6TL To Siataypa nou 9a Spile Aentopepdis TA TNS Eeyap-
poyns twv Ap9pwv 3 kai 4 (ApYpo 4(9) Tou Nbépou) Bev Exer axdéun
ex8o9eil. Ndyw tTns ywiLAikhs BreudeThdews nou eneteuyxdn peralfo
Tns EAAnvixkns ExxAnocias xaiv tou Anpociou otis 11 Maiou 1988
Kair otnv exkneypaopévn npddeon Tou Anpoociou va enaveletdoel TO

J€épa tns exkAnolLaoTixAs neplLoucias oTO oUVOAd Tou (BAémne § 42

avwtépw), oL 8Buiatdfeirs tTou Noépou 1700/1987 napépevav  ypappa
XKEVO.
65. To AilkacThplLo napatnpei ev TodtToLs OTL xappia and Tis 5
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.M. Sev npooywpnoge otnv Lupywvia tns 11 Malou 1987 xa-
4 To €tos mou axohoUudnoe tTnv KUpwoh tns andé Tto KouvofoUAro,

Jepriws mpoéPBArene To ApYpo 2(1) Tou Népou 1811/1988 (PBAéme § 33

_k:;/; avwTépw) . Katd cuvénmeira ov Sratdfeirs tou Népou 1700/1987 ouvé-
“ Ylioav va loyuouv en' autwv. To yeyovos OtL Bev éyxer exbofel
KaQveéva mnpwtdkoAAo SiroixknTixkhs anoforns Sev anoteAel eyyUnon 6-

TL Bev 9a exbBo9ei kar oto péAAov, LSiaiTépws ev' OWEL TWV &£-
yruxkAiwv tns 5 Iavouapiou kat 20 ®ePpouapiou 1989 (BAénme § 39
avwutépw) oL onoies euplokovral akdun oce LoxU KAl TNS OTACEWS

Twv Srovkntikwy apyxwv (BAéne § 43 avwrépw) peTd tnv olvayn tns

oupypwvias.

66. Me GBebopéva vra avwrépw, unhpée napaBiacn Tou Bikairdupatos
TWV QALTOUCWV ILM. yia eipnvixkh andlauon tns neprouvagias
TOovs, nou ouvicoTad "oTépnon" TNs nepLoucias pe TNV EVvoird TOS

SeUTepns ypaogews TNS npWtns napaypiyov tou Apfpou 1,

2. "T'ta 8npootla wypdisra”

67. To ArxacThHplio npénei ws ex TOUTOU va kKpilvelr €lv aquth n
otépnon Tns neplrouvcias eixe éva 9eprtd otdHYo "yia Bnpooia wypé-

Aera" ue Tnv évvora Ttou BeUTepou kavoéva xatd to Apdpo 1.
H

68. OU aiToUoces LM. apyLofntoUv Tnv v0prétnfq Tou
okonou tou Népou 1700/1987 i1oyxyupiLfdpeves OTL Bev eiyxye ws npoo-
proud va petaPBifacer TLs anaddorprovpeves yales oe axkTApoves
aypdTes, aAAd va enitpéyer tnv kepboybdpa qfronoinoh Tous. To
Ap9po 2(1) Tou Népou 1700/1987 npoPAémer — pe Tnv popypd anAds
evds npoatpeTixol Hixaidpatos - TNV napaywpnon tTns YPHOns TNs

MetappaoTd Mpageio Ynoupyelou EEwtepuuiv, ABrva.
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enifikns yhs oe vewpyoUus mou foav — 4 nou 9a pmopoGoav va yi-
%7' OUV OTO HEAAOV — HEAN YEWPYLKOV CUVETALPLOPGV, AYL o akthpo-

>jves aypoétes. E4Qv o Nopos npaypatikd eneSiwke pLa xowvwvikhd no-
fﬂ%gf?thtLKh, 9a pnopoloe to iBio anmotéAeopa va eiye emiteuy9el yw-

L
pls va napaPrac9oiv Ta 18ioxTnoiaxda Sikaidpata TwV aiTouchv

M.

9. To ALkAOTAPLO napatnpedl érL.n artichoyikn €x9econ tTou vo-
pooyxefiou nou vuneBAndn otnv Boulh avayéper Tous Adyous riou
Agqufavetar To npooBahAépavo BE€TPO: yia va oTaparthcouv oL napd-
VOHES MWANCELS AQUTWV TwV Yyalwv, N xdAtanaticels autdv H kAL n
eykatdieiyh tous Hh n avefeéAeyxtn avantufh tous (BAéne § 24 a-
vwTépw). H npoaipeTikit wion <Tns napaywpnons Tns YpPAONs Twv
yairwv ce aypdtes N yewpylkoUs ouveTtaipiouous (Ap9po 2(1) Tou
Noépou — PBAéne napaypayous 25 xai 68 avwrtépw) xai n ouupnepiAnyn
Snpocilwv yopewv petali’ Twv S1xALOUXWV QUTOV TwV NapaXwpAcEwv
(Apdpo 2(1) Tou Nbpovu) 9a pnopoloe va evoneipel kanoia apyifo-
Ala ws npos Tous Abyous Ahyews QuTou Tou pétpou, aAAAG Sev e-
nQproUv  ylia va ayaipéoouv amnd Tov yevikd okond Tou Néuou
1700/1987 Tnv vouipdtntd Tou ws ex8i8opévou "yia Snpooia WYPe -~

Acva'.

3. Avaroyikdrnta tns napépfacns

70. Mu4 napépPaon otnv evpnvikhA andélavon Tns rnepiLoucias npé-

nev va enituyyaver pia "8ixawvn rwoopponia" petafs Twv anairthoe-

"

WV TOU YeEVLKOU OupywépovTIos TNs Xolwvwvias kail Twv anaithoewv

Tns npoctacias twv atopix®v depeAlwddv Sixarwpatwv (BAéne pe-

Metagppaotiké pagelo Ynoupyetou EEwTepikiv, Atrva.
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Ttally aAliwv Tnv anoyaon Sporrong & Lonnroth xatd ZounSias tTns
23 TentepBpiou 1982, Zeipd A, apl9pds 52, oceAis 26, § 69). H
ypovrifa yia eniteuin auTths tns Loopponias avtixatontpifetatl
otnv 514pdpwon tou Apdpou 1 oTo oGVoAd Tou (evd' avwt.) nepir-
AapfBavoneévns ws ex ToUTOU Tns SeUTepns Yyplcews n onoia npéner
va eppnvedetar und To nveldpa Tns yevikns apyhs nou Siaxnplooe-
Tat ornv npwtn ypdon (PAéne § 56 avwrépw). EiSikbrepa, npénetl
va undpyetl pLd evdoyn oyxéon avadoyikdTntas peTalil TWY PETEPXO-
pévwv péowv kar Tou eni8iwkopévou oxonoU and kda%& pérTpo nou
otepel €va npdbowno tns neprovcias Tou (BAéne Tnv andypaon James
K.a. nou avaywépdnke nponyoupévws, ogeiis 34, § 50).

1.

Ov o6por tns anofnpiwons &Buvauer tns olkeias vopofeocias

ar ocuowwbous onpacias yia tnv afiloAdynon cdv TO npocPaiiéd-
pevo pétpo ogéferar Tnv anartoUupevn Sikain wooppomnia xai kupiws
edv Bev eniuPBaAder éva Bucavaloyo Papos oTous dALToUVIES. IYXETL-
kws pe To otoixelo autd, n ayaipeon meprovcias ywpis Tnv nAn-
pwpn evds noooU nou £xel eGAoyn oxéon pe tnv afia tns meplou-
olas autns ouvASws ouviotd Sucavdroyn enépPacn n 8e oAlkhA a-
novoia anofnplwons pmopei va Yezwpndel BixaroAoynuévn kata ToO
Ap9po 1 pdvov oe efaipeTikés nepwntwoels. To Ap9po 1 wotdHoo
Sev eyyuatar To Suikaiwpa nkﬁpoug anofnpiwons oe OAes TLS mepL-
ntwoetrs, OBebopévou 6TL ol véuipor otdHYoL tTns "Snpooias wyé-
Aeras" eivar Buvatdv va anartovv va Sodeil amoflnpiwon prkpbtepn
ané tTnv nAnpn ayopaia afia (PAéne Lithgow kx.a. kxaté Hvwpévou
BacoiAciou, andéypaon tTns 8.7.1986, Zeipa A, "Apr 9. 102, oo. 50-
51, § 121).
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72. 0Ouv artoUges I.M. toyupifovrtalr o6tLv ov Sraté@feis tou
Nopou 1700/1987 &ev ixkavonoioUv tnv anaitnon tns avaloyLkoéTn-~

Tas.

73. H Emitponn éxplve OTL oL undpyouces efalpeTLKES MNEPLOTA-
OElS — Onws ol TPOnol KTACEWS KAl Xphoews tns nepiLovcias, n e-
Laptnon twv [M. ané Tnv ExxAncia Ttns EAA&6os kxai n e-
faptnon tns ExkkAnoias tns EAAAOos and to Kpdtos — SikaiocAhoyoUv

Tnv pn kataPoAn anolnpiwons.
74. To Arkaothpro Sev oupywvel pe Tnv exTipnon auth.

To 1952 To wvopo9etikd cwpd gtnv EAAaGa éAaBE péTtpa yua
Tnv anaddotpiwon peydAou pépous Tns povacTnplLakhs aypotoAifa-
6ixns meprouvcias. To 1952 onws xar to 1987 Ta povaothpra eiyxav
natoelr nAéov va cniteholtv 1o (8Lo xowvwvikd, exnardeurixd kau
noAiticoTikd £pyo mou eniTteAovcav nplv Snpvoupyndei to EAANVLIKO
Kpadtos (BA€me napaypayo 6 avwtépw). H vopodeoia wotdoo npoé-
Biene anofnpiwon evdés tTpitou Tns mnpaypartikns afias Tns anai-

AoTploupévns yhs (BAéne napdaypayo 9 avwtépw) .

Ev toUtois, otov Noépo 1700/1987 Sev unhpye napduora Bra-

Tain.

To 5% nou mnpoPArendtav oce avtdAidaypa Tns YOpNYNONs oOToUs
yewpyous TtTov OBikalwpatos Yphoews Tns yhs. 9a nAnpwvdtav, ueté
TNV napaxwpnon tTns kupldtntos oTto Anpdoilo, OTO VOULKO npdowno
Snpoociou 8Bixalou novu 9a Snproupveito SuvdpéL Tou apfpou 9 Tou

Népou yia Tis avayxes tns exnaifevons (napaypayos 1{(B) Tou ap-

MetappaoTiko MNpagelo Ynoupyelou EEwTEpikwv, ABrva,
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J napaypayous 25 xat 28 avwtépw). H Buvardtnta
e napaXWPnons yns npos M. nou Sev Bradétouv enapkh aki-

vntn neploucia "anoxAeloTikd yia autoxkaAAiépyeia and TOUS i-
8ious Tous povayous" (napaypawos 3(3) tou Nbépou) xalL TAa nOpo-
BAendpeva oto ap9po 10 xovBUAia and Tov npoinoloyiopd (BAéne

napdypayo 28 avwrépw) Sev pnopoltv va Jewpnfoluv ws anolnupiwaon.

75. EniBadiovias €éva onpavtiké Bapos otTis aivtevoes M.
nou OTEpOUVTAL TWV NEPLOUCLLV Tous, o Néupos 1700/1987 Bev
Siratnpel pra Sikawn woopponia petaiy twv Srawdpwv cupypepdvIwy,

dnws anairtel To Apdpo 1 Tou llphtou lipwtoxdAlou.

Yndpyer xatd ouvéneirav mnapafiaon autod Tou Apfpou oTnv
NepinTweon TWV MNMEVTE ALTOUCWV I.M. nou 8ev é€yxouv unoypb-

ywel Tnv oupdywvia Tns 11.5.1988.

r. QEéon Twv TPLOV LM. nou hoav _oupBaliopeva pé-

pn tns cupywvias tng 11 Maiou 1988

76. Ou LM. autés, — ATL Y O.A. Kat

O B. — loyupioc9nkav 6TLv o Nopos 1811/1988 Atav o-
poiws avridetos npos To Apdpo 1 Tou Hphrou IlpwtoxkdArou. Ioyu-
plo9nxav é6TL eilyav efavaykac9el va vnoypawouv tTnv ocupywvia tns
11.5.1988. Avéyepav étv eiyxyav obnyndel oe owdApa and tnv Ex-
xAnoila tns EAAGBos, 861d6tL n ExxAnoia, pn ouvppopyoUpevn Qe TLS
SLAAUTLIKES AQlLPECELS TNS MPOKATAPKTLKAS cuﬁmmvios, eilye uvnepPetl
Ttnv efoucia tns. Aev €Aafav anofnpiwon yia Tnv napaywpnon peE-
pous TwWv AypoToALPBabik®v xai SAOLKWV MEQLLOUC LWV TOUS OTO Anpd-
ovo, OGebBopévou o&tTi n napoxh kai avrinapoyh (quid pro guo)} Tou
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Opou 4 tns ovpywvia wypehoUoe Tnv ExxAnoida tns EAAABos xaiv o-
XL Tis .M. nou eiyxav npooywphoel otnv ouppwvia (PAfne

napaypayo 34 avwrtépw) .

77. Ztnv €éx9eoch tns n Emirponn €xpive 6Tl eivar dokono va e-
fetacYet To 9Yéua Bebopévou o6TL E€Xer kAeiocel yra OAes Tus ai-~

TOoUoES .M. .

78. To Aikacthpro, mou eixe Siayopetikh dnoyn ev yEével oTo
9épa (PAéne napaypayo 55 avwrépw), Bev pnopel wotdoo va ayvon-
celr To yeyovos OTL OL TPELS eV OPOKelnuévw aLtoloe IL.M.

eixav unoypayel tnv oupywvia tns 11.5.1988. Ev ouvexela, pia
ané autés unéPfare aitnon ora edvixa 8Bixaothpra ioxupildéuevn
™Tnv Unapén noAADV OUCLACOTLKOV KAl TUnikdv cAattwpdrwv. To Epe-
telo A9nvov 8€y9nke 6T n kUpwon tTns oupywvias and tnv BoulAn
elye ws anortéleopa TNs ENLXUPWOEWS TNs oto oUvodd tns (BAfne

napaypaypous 36-38 avwtépw).

Anbé ta otoivyxeta mou unapyouv otnv Sidf%eon Tou Ailkactnpi-

ou, Bev eivair Buvatdév va ouvaydei 6tTL oL ev Abyw Tpers [M.
evipynoav vnd eiavaykaopd. Katd ocuvémera, TO AlkaoThApLO
npénel. va &Sex9el 6tv 8ev vunhAple napafiaon Tou 18iokTnoiraxoy

Sikalwpatds tous.

I11. INXYPIEMOZ I'TA [IAPABIAZH TOY APO®POY 6 § 1 THE TYMBA-
TEQYL
79. OL aiToUoes ILM. npoéBalav 6tL unhple mnapafiaon

Tou ApYdpou 6 § 1 tTns ZupPBaoews mnou opifevr:

Mectagppaatikéd Mpagpelo Yrioupyeiou EEWTEpIKDV, Abriva.
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"IIav npdownov €xer Sikalwpa énws n und9eois vtou SikacHh

Gixalws ... xair evtds Aoyikhs npodeopias vnd ... BikaoTn-

piou ... to onolov 9a anoyacicer ent Twv SixalLwpatwv xau

UNCYPEWCEWV TOU ACTLKNS YICEWS

Zopywva pe Tis npotdoeirs Tous, TO ap9po 1(1) . tou Népou
1700/1987 tous oTepoloe to Sikailwpa va {nthoouv and 5ikaoTApLO
va xpilver, npotov, xaf%e Srayopd (apyiofAtnon) oyYeTiLkA HE Tnv
Sioiknon xair Siayxeipion Tns nepiovoias nou nap€peve oTnv Ku-
pLoTntd Tous, kai Geltepov, xaG%e Srayopd oToOV KadoplLopud tns a-

no{npiwons Tou ANAAAOTPLOUPEVOU HEPOUS TNS NMEpPLOUCiLAS TOUS.

80. Onws To AWKAoTApLO E€Yel BSnAGoeL oTnv andyaon  tns
21.1.1975 eni Tns uno9écews Golder xata Hvwpévou BaciAielou, To
Apbpou 6 § 1 "evowpat@ver to 'Sikaiwpa npooyuyhs oe BikacTh-
pro', tou onolou pia ntuyxn anoterei To Sixalwpa npdoPacns oe
Sikacthpiro, ntoir To Sikaiwpa eyépoews aywyns eni AoTLKGV uyno-
déoewv" Leipd A, Apr9. 18, o. 18, § 36). Eto ApYpo 6 § 1 "umo-
pel [toloutoTpénws] va otnpry9eil démoros Yewpei 4TL xdnmora na-
paPlaon otnv &doknon evds Sikairvpatds Tou {(ACOTLKAS puogews) ei-
vat napavopn kai napancoveitalr étir 8ev eixe tnv Suvarédédtnta va
unoBdAelr auth tnv anaitnon oe SixacthApio nou mAnpoi Tis npoy-
nodécers Tou Apdpou 6 § 1" (BAénme Le Compte, Van Leuen & De
Meyere katd Beldylou, amdbpaon tns 23.6.1981, Teipa A, Apr9. 43,
o. 20, § 44). Ev mpokelpévw to 18ioktnoiakd Sixaiwpa eivatr Xw-
pls aupyipoAia "Sikalwpa aotixhAs yioews" (BAéne peTafU AAAwv
tnv andéyaon eni tTas uno9fcews Sporrong & Lonnroth nou avaypép-
9nke avwtépw, oceXis 29, § 79). Qordooc ToO "8ixalwpa npooyuyhas

Metappactiké MNpagelo Ynoupyelou EEwTepikiv, ABrva.
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ce Srkaothpro” nou BracwadiZetar HE TO Apdpo 6 § 1 "xarunTelr
pévov 'apywioPnrthceirs' (Braywopés) eni twv 'SikarwpaTwv xaiv uno-
Xpewoewv' (aovikhs Pooews) nou, £0Tw kAL OE paynth pBaon, upno-
peUv va avayvwploSoUv amnd To eyxwpro 8ikaio. [To Apdpo 6 § 1]
Bev eyyuatalr ay' eautod xanoro CUYKEKPLPEVO nchcxépcﬁo TWV
'Sikarwpatwv kal unoypedoewv' (QoTikAs PYUCEWS) OTO OUOCLACTLKS
Sixaio twv ZupPBaliopévuwv Kpatwv"” (BAéne petalfv AAAwv Tnv ané-
paon eni tns uno%éoews Lithgow x.a. 1nou avaypepdnke avwtépw,

oeAdls 70, § 192).

8l. O npotos Adyos pnopei va npoBAnfei pbdbvov and LM.

nou Sev noav ovuBaAldpeva HEPn Tns ocupywvias <tns 11.5.1988,
6LoTL Buvapeir tou ap9%pou 5 <Tns cunypwvias (BAréne napaypayo 35
avwtépw), ot LM. MoV TNV Unéypayav eiyav Tnv ikavétnta
vaQ npoopeuyouv ota SiLkAcTApLa yla TAV napaxpatndeica neprouct-

a.

And tnv 4aAAn nlAevpd, TO GpYpo 1(1) tou Népou 1700/1987,
ané to onofo Siénovrar ou ILM. nov 8ev oguveBAhnSnoav
otnv ouvpypwvia, Tis kadrota €f ponhﬁpou eg¢nptnpéves and tTnv
ExxAncia Tns EAA&Bos yia tnv unepdonion tou pépous Tns nepLou-
oids Tous nou efaipéd%nmxe and Tnv napaywenon KuplLoTnTos [ou

npayuaxonoindnke pe to apdpo 3.

82. H Enitponh éxpive 46TL TO oUoTnpa nou uvio9eth9nke Atav Si-
KaitoAoynuévo. H ExkAnoia Tns EAAGBos, mou avéAaPe Tnv Sroiknon
KaL Braxeipion auths Tns neplovcias and Tov'xarapyneévrq OAEI,

elxe npowavés oupyépov va edaoyaiioel Tnv enapkA unep@onion
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ns neprovoias ce k&% Srabikacia evoniov Sixactnpiwv,

H KuBépvnon oupyphvnoe pe Tnv Emitponn en' autod tou on-
petou xauv npocédece O6TL Ta £vBiLka péoa nou opiLiav ou napdypa-
por 4 xaiv 7 tou ap9pou 4 — eL8Lkés Siratdleis nou unepioyuav
™ns yevikas Sratdfews Ttou dp9pou 1(1) — napeiye otTLis ILM.

auTté€s Tnv voulLpomoinon va npocTtateloouv Ta L8iLokTnoLaka

Tous Sikaiwpata.

83. To Ailxaotnpie éxel ABn SianioTdoelr &tTi n EAAnvikn vopo9e-
ola €xev Bwoel oTls artodoes LM. VOULKA OpoownLkdTNTA
Snpociou Bixaiou oTis Evvoucs OX€oe&lLs Tous, pe okond va TOUS
efaoyaAiioel peyaiUtepn npootacia (BAéne napaypayo 49 avwtépw).
Inpelbvel akdun O6TL katd Tov Ypdvo nou o OAEN — Tou cnoiou n
nheroynypila Twv pedAdv TOY KEVTPLKOU BLOLKNTLKOU ounfBoulicu Bro-
pr{odTtav and TLs EXXARCLAOTLKES apx€s — eixye Tnv 8Broiknon xau
Siraxeipion tns exmointéas neprovoias, ol ILM. elyav tTnv

LkavoéTnta va npooypelyouv oTa Sixacthpra.

IteplvTas and TLs ILM. kd9e mnepartépw SuvatdTnTa
va npooyweldyouv ota SikacThpla yia Ta napdnova nou TUXOV E€youv
xatd tou EAAnvikoU Anpooiou, Tpitwv A tns i8ias Tns ExxAnoias
™ns EAAGBos oe oyxéon pe ta wSroktnoiaxka Sixkaropatrd tous, A a-
xépn xav va napenfaivouv oe autés TLs Bixes, To apd%po 1(1) 9i-
yéL tnv oucia Tou "BLKALOPATOS MPOOWUYAS o EixaothplLo" (BAéne
®iAns xavd EAANGSos, améyaon tns 27.8.1991, eipd A, AprL9. 209,
c. 23, § 65° xa. Fayed xkata Hvwpévou BQOLAEiou, andéypaon Tns

21.9.1994, Tewvpa A, ApL9. 294-B, § 65).
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84. Yndapyxeu. xatd ocuvéneirav napafiacon tou Apdpou 6 § 1 oyxetixd
pe tov npwto npofaridpevo Adyo TwV ALTOUCWY .M. nou

Sev eivair ocupPadiépeva pépn tns cupywvias tns 11.5.1988.

85. Qoov ayopd Tov BeUTepo Adbyo, TO Aixkacthpro pe Baon to ocu-
unépacpd tTou Tns napaypbdyou 78, onperdver xat naAu 6ti o Adyos
autds prnopel va npoBAndel povov and LM. nou Sev elvau

cupBaiiéueva pépn tns cupypwvias tns 11.5.1988.

Eivair xaAd 9epeliwpévo oTnv voporoyia Tou Avxkacotnpiou oétTtL
xat' apyhv to Ap9po 6 § 1 eyyuarar to Bikaiwpa npdoPacns ota
SixacThApra yia tnv ex8ixaon amairthoewv (apypioPnthoewv) katd To
eyywpro Bikaio, oxeTiké pe nAnpwrtées anodnulwoets Adyw anaAio-
tpLacews 18ioktnolas (BAéne petaiy aAliwv tTnv andyacn eni Tns
uno9éoews Lithgow k.a. nou avayépdnke avwteépw, oeAis 70, §
192). Ov arvtouvrtes 8ev SixailoUvial va Adpouv anoinp@wcn Baoer
Tou Népou 1700/1987 nou 9ewpoloe OTL n xupidtnta tTns yhas Sev
QVAKE OTLS IL.M. (BAéne mapaypayo 31 avwrtépw). Me Be8o-
pévo tnv mponyoupévn Sraniotwon Buvapetr tou Apdpou 1 Tou lpw-
Tou IllpwtokdAAou oyxetikd pe tnv anocucia anofnpiwcons and tov NoO-
po 1700/1987 (BAénme napdypayo 74 avwtépw), kair Tnv Sianiotwon
nou yivetrai otnv napaypayoe 84 avwrépw, TO AvkacTthpro Sev Jew-
peil avaykaio va efetdoelr nepaltépw autdv Tov npoParddpevo Adyo

Buvapelr tou Ap9pou 6 § 1.

Iv. IEXYPIEMOY I'IA TAPABIAYH TRN APOPRN 9 & 11 THY EYM-
BALERE
86. OL aiLtovces [.M. npoéBaiav étL unnpfav napaPfrboers
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tou Sixailwpatos otnv ehevdepta tns 9pnokeias (ApYpo 9 Tns Zup-

Baocews) xai Tou Bixavbpatos otnv edevdepla Tou ouvépyeofar

(Ap9po 11 tTns DupBacews) ka9' 6TL o Nouos 170071987 Ti.s ano-
otepovuce and Ta péca enitdiwing Twv 9PROKEUTLXRGOV TOUS OKONOV

kal tns SiayuAains twv 9nocauphv Tns XplLotiavooUvns,

Me Baon to Ap9po 9 LGXUpiOSH#QV 6TtL ou npofaAAidpeves Sra-
Ttafers Tou vopov TLs epnobifouv va entTeAECOUV TNV QOKNTLKA
Tous anooToAn. Me Bdaon to Ap9po 11 toviZouv &TL ToO dpfpo 3(3)
Tou Népou epnobiZer tnv alinon tou apidpol Twv povayxvv xal a-

notTpéner Tous miotols and to va kavouv Swpeés npos autés.

87. To DAikaothpro, O6nws kai n KuPBépvnon xai n EnitTponn, Becv
BéxetalL autoUs Tous ioyupiLopoUs. Ooov ayopd Tov npwto npofai-
Abdpevo Adyo, Yewpel 6TL n Siatain mou ypépeTalr va eivalr avrife-
Tn npos To Apdpo 1 tou lpdTou [lpwtokdAAou pe kavévav tpdno Sev
ayopd Ta avrikeipeva nou mpoopifovtar yia tnv Aatpeia Tou @cod
KAl xatd ouvéneirav Sev napepPfaiver otnv Goknon tou Sixaidpatos
otnv ecAevdepla tns 9pnokeias. O Bedtepos Adyos yaiverar éTu

celvar uno9stikds.

88. ZLuvenws, 8ev undpxe. napaBiacn Twv Ap9pwv 9 xair 11 <Tns

ZvpBaceuws.
V. TZXYPIEMOX I'TA [NAPABIAZH TOY AP8POY 13 THE IYMBALEQEL
86. OlL aitovoes .M. Loxupio9nkav 4T, xatd napéfaocn

-

Tou ApYpou 13 <tns EBupPacews, Bev eiyav npaypatikd Sikailwpa

npoowuyns oe e9vikh apyn, mnou va tous 8i{SeiL tnv SuvatéTnTta va
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apanovedoliv yia Tnv napaffiacn tTwv Sikaiwpatwv nou TOUus napé-

Xer n LupPaocn.

90. To AwkaoThplro, OmOws KAl n Enitponn, cenavéiafe 611 To
Apdpo 13 8ev ydaver oTo onpeio va anartel tTnv Ynapén €v8ixou
neécou 614 tou onoiou ou vépor evédés ZupBardopévou KpGtous va
HOopoUv va npooPAndclv evaniov BlLds e9vikns apyhs, ws avriHe-
Tol mpos tnv EupPacn (BAéne tnv andyaon James x.a. nou avapép-
dnke mponyoupévws, o. 47, § 85). 0O npofaiAébpevos and tis .M.

Adyos npénel ws ex ToUTOU va anoppLpdei,

VI. IEXYPIZMOY I'TA HOAPABIAZH TOY AP®POY 14 THT LYMBATERQE

LE ZYNAYAYMO ME TA APOPA 6, 9 KAI 11 THE LYMBATEQY

KAI TO APOPO 1 TOY MNPQTOY NPQTOKOANOY

91. TéEAos, oL arLToUces ILM. otnpix9nxav oto Apdpo 14

Tns TupPacews nou opilev:

"H yxphois Twv AvVayvwpLop€vwv eV Tn napolon RupPdcer &i-
xawwpdtwv kar elevdepriv Séov  va efacypadio9ei aoyétuws
Srakpiocews yiAou, pyuAns, yxpoupatos, yAwoons, 9pnoxeias,
NOALTLRGWYV A dAAwv nenoiv9hcewv, e9vixhAs h KOLVWVLKAS npoe-
AeUoews, ouppetoyns oe e9vVikAv peirovdéTnTa, mneplrovoias,

yevvhcews N GAAns xataotdocws."

Evoniov tns Enitponns Loxupio9nkav 6tr eival 9pata Sra-
xploewv Bebopévou 6TL pdvov or LM. Iou QVAKOUV oTAvV
ExxAnola tns EAA&Bos e9iynoav ané tTis Siataels vTou Népou

1700/1987.

Metappaotiké Ipagelo Ynoupyetou EEwrepikay, ABva.
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5! 2. Lipywva pe tnv vopoloyia Tou Aivxaotnpiou, To Ap9po 14 Bev

‘\\ = ) N -~ - ra ’ e

9‘@55;& nayopevel kade Srayopd petayeipions otnv doknon Twv Sikaiwpé-
TwV KAl  Twv ehevdeprwv  (BAéne Tnv nAéov npdoyatn andypaon
Hoffmann xat4 Avctpias, tns 23.6.1993, Teipd A, Apr9. 255-C,

c. 58, § 31).

AcBopévwvy  Twv oTevov Beopdv petafd tns ExxkAnoids tns
EAAQSos kaiL Twv ailtoucev .M. v n Biuaxkpion petalv Twv
TeAevTtalwv Kai Twv .M. nov undyovtair oto OLKOUUEVLKO
llaTprapyeio KwvoTtavtivoundAews h ta [latplapyeia AheZavdpeias,
Avtioyeias kait lepogoAUupwv, n otov [avayio Tayo xati, tnv Iepa
Movin Opous Ervda, A aAAes EkxAnoies katu 6oéyparta, Bev otepeitar
oxonoU kai BikaioAébynons. Katd ouvéneiav, Bev undpyetr napafia-
on Tou Apdpou 14 oe ouvBuaopd pe Ta npoavayepdévra ApYpa tTns

ZupBacews xai tou lpdtou MpwtorkdAAovu.

93. Ito undpvnpd tous npos TO ALkacThplo, ol artoUces LM,
napanovédnkav enions yia tnv 8i4xpion nou €£xave o Népos
1811/1988 petaZfu twv IL.M. ' mov eilxav unmoypdyei Tnv oup-

ywvia tns 11.5.1988 kai exeivwv nou Bev Tnv eiyxav unoypayevr.

94. Me Sefopéva ta nopilopara twv napaypdywv 75, 84 xai. 88 a-
VWTEpw, To Aikaothpiro 8ev xpiver 6TL ecivar avayxalo va anoya-
oloer en' autoU Tou iLoyuplopoU pe Bdon TO BAp9po 14 ce ouvBua-
oudé pe ta ApY%pa 6 § 1, 9 xar 11 tns BupPdoews KaL Tou Bpdpou 1

Tou [pwtou [pwTtokdAACU.

Metappactiké Mpageio Ynoupyelou EEwTepikdv, ASiva.
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EAPMOTH TOY AP8BPQY 50 THE IYMBAREREL

Katd to Apdpo 50 tns LupPaoeuws,

"Eav to Ouikaothpio anowavdel O6TL andyacis Anydeica h pé-
tpov Sratayx9dév und SikacTiKAs N ndons aAAns apyxhs uynAoU
cupPaAldopévou pEpous avrikeiTrar ev OAw A ev pé€pel npos
Tas anoppeodoas €K TN napotons oupPaocews unoyxpeWoels,
xatr edv to ecowteplkdv ikaitov Tou ev Adyw pépous Bev emni-
TPENEL eilun Tnv ateAn enavépwolv TWV OUVENELOV TNs ano-
pacews Tavutns A Tou péTpou TOoUTOoUu, n andyacis Tou Bika-
otnpiou 3a yopnyel, ev avayxn, eis to abikn9év pépos Bi-

xalav ixavonoinoiwv."

96. Me PBbon authv Tnv &La4tain, oL aiTtoUoEs .M. Zntolv
¥pnpatikn anofnpiwon xai ano{npiwon yia ta Sixactixd €foba xar

Tis apotfés Siknydpuwv.

A. Xpnuatikn anoZnpiwon

97. ZITo xewpddairo Tns Ypnpatikhs anonpiwons, oL OKTH ALTOUCES
IM.  Zntotv 7.640.255.213.120 (enta tpioekatopplpia, -
faxdora capavta &rioexatoppvpla, Sraxkdéora nevivta névte exatou-

pipra Sraxdores Sexatpels yLAidBes exatdv eikoor) Bpayués.

98. H KuBépvnon ‘iloyupioc9nke oéTL o1 LM. Bev eiyav
npoofiopioetr tnv nepiroucia nou e9iyeto and Tis npooParrdueves
Sratdiels. OL amarthoels Tous yia anol{npiwon, nouv xdAuntav TO
ouvoAlo Tns nepiouvcias tous: povaoTthplia, ckkAnoles, aotTikda kTi-

pra Kai meplrovoiraxd otoilyeia yra ta cnoia Sev uniApyav véupipor

Metappactiko {pagelo Ynoupyelou EEwtepikv, AGrva.
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} ”kY%Lﬁ oL, hoav moAd adploTES yia va mocotikenoin9ouv. T'ia va yi-

akpLPns unodoyiouds, %a yperac9ei va npooSioprodolv dAra Ta
1£pEpLOUOLOKd otolyelia twv IM. nouv ¢ivalr Sidonapta oe

SAn tnv EAAAGBa.
99. O AvTinpbdouwnos Tns Enitponis Sev eféypace yvoun.

100. Yné tis ouv9nkes tns unodéoews, TO JMikacThpro xpivelr aTu
TO Eep@WINua Tns cwappoyﬁs Tou Apdpou 50 Sev eivar wpLpo va ano-
paotodel npoxkelpévou nepi tns ypnpaTikhs anof{nplLwoews, xat O6TL
TOo Alkaotnplo mpénel va emiyuAday9ei, €yovras vn' oyn tTnv Buva-
tétnTta enlTeUiews ocupypwvias petafy Tou Kad' o Anpociou xai
TWV AaLTOUoWV ILM. {(Ap9po 54 §§ 1 xair 4 <Tou Kavoviopod

TOoUu ArvxaoTnpiou).

B. EfoBa ka. 8Bamaves

101. Ov airolUoes .M. {ntoUv enions 8.400.000 (oxTt® =-
XaToppupla tetpakdores yLALvabes) Spayupés yia apoiBés Siknybpuwv

xair Siayopa éZoBa tns Bikns orous Seopols Tns tvuPaocews.

102. H KuBépvnon Sewpei auth Tnv anaitnon adpiotn kalr SlLoyKw-
pévn. Ioyupic9nxe 6TV pbébvov To éva TETApPTo TOU ZnTtouuévou no-
col pnopel va &ikaroloyndei pe PBaon tTa xpLTApLad nou undpyouv

otnv voucAoyia tou Aivkactnpiov.

103. O Avtinpdownos tns Enmitponns Sev etéypaoce yvoun.

-

104. Exovtas un' oyn To yeyovés OTL vnnpe napafiaocn otis xKu-

pLotepes ntuyxé€s Tns unodécews, TO ALKACTAPLO 8éyeTar Tnv anai-
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1. AnopplOTEL TLS OpOKATAPKTLKES QVTLPPACELS TNS KuBepvioews,
2. Aexetrar oti uvnhnple napafiacn tou Apdpou 1 Tou Mpdrou lpw-
TOkOAAOU mpokeipévou mepl Twv aitoucdv Moviv nou 8ev hoav
o ﬁ—_-____——ﬂ
cupPBaAddpeva pépn tns ouvpywvias tns 11.5.1988,
3. Léyetar o6tv Bev unnpfe napaPfiaon tou Apdpou 1 Tou [phtou

[MpwtoxdAhou npoxerLpévou nepi TWv altoucwv Movov nou hoav

cupPaAiAidpeva pépn tns oupywvias tns 11.5.1988,

4. pAéyetar otL vnhpfe napaPlaon tou Apdpou 6 §1 tns ZupPce-
ws npokelpévou mnepi TAs npwotns xatayyveilias Twv aitousdv

Movwv mnou ©&ev nhoav oupfBaAAidpeva pépn TNS oupywvias Tos

s E—

11.5.1988,
5. Aéyetar OtL Bev eivair avaykaio va efetdoer tnv SeUtepn

katayyeiia Tou ApIpou 6 §1 Twv arvroucwv Moviv nou Sev hH-

cav oupfBaAiAidpeva pépn tns ovpywvias Tns 11.5.1988,

6. AéyeTar otL Bev unhplie napafiacn twv ApSpwv 9, 11 kxav 13

Tns fupBacews,

7. Déxyetar OotL Sev vnnpfe napaBiacn tou Apdpou 14 oe ouvBua-
ond pe ta Apdpa 6, 9 xkai 11 Tns Zupfacews xair To Apfpo 1
Tou [Mpwtou MNpwtoxkdArou mnpoxerpévou mnepi tTns OSraxpioews

petafl Twv altcuowv Mov@iv nou vndyovrtaiL otnv ExkAnoia <Tns

Metagppactikd MNpagelo Ynoupyeiou EEwTepikwy, Abrva.
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EAAGSOs xair Twv Movdv nou unayoviai oTa [latprapyeia nou

avapeépovral otnv napdypayo 92,

Aéyxetar OtL Bev eivar avaykaio va anopacicer eni Tns xa-
tayyedilas nou Bacifetar oto ApIpo 14 tns ZTupfbcews oe
cuvbuaopd pe ta i8ia ApIpa npokeipévou nepl Tns Biakpioce-
ws HETA{U Twv Movdv nou ncav oupfaAidbpeva pépn TOS oURYw-

vias tns 11.5.1988,

Aexetar Otir to Kad9'oU Anpdoro owelder va xataBaier oTis
airtovuoes Movés mouv Sev rnoav ovuPairidueva upépn tns oULPW—
vigs, To nocév twv 8.400.000 (okTd exartoppupiwv TeTpako-
clwv YitAtdbwv) Bpayuwv evrdés TpLOv pnvov yra £¥oba kau

Sandaves

Aéyetalr OTL TO ep@Tnud TNS ewappoyns tou Ap9pou 50 Tns
tupPacews Sev eivar wprpo va anowaciodei mpoxeipévou mepi

TNs Yenpartixkns anolnpiioews,
xatd cuvénerav

(a) eniyuddoocerar en' avtoU tou 9Yépatos,

(B) xaAei tnv KuBépvnon kat tis aitoloes Movés va unofa-
Aouv £vTOs TwvV npooeywv £€In pnvov TLS NAPATNpACELS TOUS
ent tou 9Y€patos, kxar 18iarTépws va evipep@oouv TO DALKa-
OTAPLO yla Tuyxdov cupywvia nou 9a ouvayouv,

n

{y) eniypuArdogeral ws npos Tnv nepailtépw SiraBixacia xati

petafipafer tnv efovola otov MlpdeSpo Tou TuApatos va tTnv

MetagpaoTtiné Mpageio Ynoupyslou EEwTepuciv, ABrva.
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%&‘\\ kadoploer avaioya pe Tis avaykes nou 9a undpiouv.
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b/'%f /' ruvetayn otnv AyyAlkKA xai Tnv TaAALKA kAl ednpooLetdn oe

r e
: ZtpacBolp-

Yo, otis 9 Aexkepfpiouv 1994,

Herbert PETZOLD

AvanAnpwths [pappateds

AxkpLBhs petaypdon and to cuvnppévo ayyALko

Ciavvns I Koykdvns

Ad9hAva, 21.01.9

Snpbdora ocuZAtnon orTo Ktipio Av9punivwv Alxaiwpatwy,

Rolv RYSSDAL

Npbebpos

OPpWTOTUTIO

EAAHNIKH AHMOKPATIA
YMNOYPIEIO EZQTEPIKQN

KUPWYITAL TO YO0 TNS TTOpct
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